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Description

ATS7340 enables alarm reporting via 2G/3G/4G for the
ATSx500A Advisor Advanced panels.

All reporting formats available through PSTN are fully
functional, including voice reporting and audio listen-in. The 4G
module can be used for primary reporting, as well as backup
reporting (using multiple central stations).

ATS7340 can establish a reliable connection for remote
up/downloading to and from the ATS panel.

Important notes

*  ATS7340-SIM is an ATS7340 4G module with
a preinstalled UltraSync SIM card. This module and its
SIM card should be used for UltraSync functionality only
when the panel is registered in the UltraSync portal.
Registering the panel in the UltraSync portal is linked to
a monthly service cost.

Carrier reserves the right to check if the Carrier SIM card
is used in the correct modem. Improper use of the modem
or SIM card can result in the product to stop operating with
the UltraSync infrastructure.
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« Disable the PIN code request on your SIM card (via any
mobile telephone).

*  The product must be used only with the supplied antenna.

*  Make sure the antenna itself is placed outside of the
control panel.

*  The antenna must be mounted on an appropriate distance
from people, e.g. more than 200 mm.

*  For up/downloading via the 4G module use a SIM card
that has data enabled.

*  ATS7340 cannot be connected remotely using the
ATS7072 expander Kit.

*  This device can be installed only by a qualified electrician
or other suitable trained and qualified person.

Caution: Ensure that there is only one GSM/GPRS dialler
(ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG, or ATS7500)
installed on the Ml bus, to avoid any configuration conflicts.

Mounting location
ATS7340 must be mounted inside an ATS panel housing.

WARNINGS

+ Disconnect the mains power before opening the cabinet.
Disconnect the AC mains plug from the AC mains wall
socket, or disconnect the mains using the dedicated circuit
breaker.

» Disconnect the battery (when applicable).

Mounting the unit

Figures 2 and 3

(1) Screws

(2) Flat cable

(3) Extension pillars with the plastic rings on existing pillars

(4) Screws on clips

(5) Screws on extension pillars

Mounting ATS7340 into ATSX500A-SM control panels
See Figure 2.

1. Remove the screws (item 1) and lift off the control panel
PCB.

2. Place the extension pillars with the plastic rings on top of
the existing pillars (item 3).

3. Place the clips in the square holes (item 4).

4. Mount ATS7340 using the screws and extension pillars
(item 5).

5. Place the ATS control panel PCB back into its original
position.

Mounting ATS7340 into ATSX500A-MM control panels

See Figure 3.

1. Place the clips in the square holes (item 4). Use metal
pillars when available.

2. Mount ATS7340 using screws.
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Connecting the 4G module

WARNING: Disconnect the AC mains plug from the AC mains
wall socket.

1. Connect the flat cable (item 2 in Figures 2 and 3) between
the control panel (MI connector) and ATS7340 (connector
CONZ2 or CON3).

2. Connect the antenna to the 4G module.

Note: Use the antenna provided with the module to get
the best signal strength.

3. Insert the SIM module into the SIM socket (SIM).
4.  Apply power to the control panel and to the 4G module.

5. Check the field strength (RSSI LED). When required,
move the antenna in order to get the best signal.

Operating instructions

Refer to ATSx500A Advisor Advanced Installation and
Programming Manual for details on:

*  Operating instructions for all functionalities
* Available keys, codes, and related details
*  User programmable functions

Testing the 4G module

To check the correct reporting to the Central Station, we
recommend you to create an event (for example, a test call, an
opening, or a closing event), and to ensure that the Central
Station receives this event successfully.

Description of the ATS7340

Figure 1

Item Description Function

1) DIP switch See Table 1 below.

2) LEDs Status LEDs.

3), @ CON3, CON2 Ml bus, system connector. Connects to
the ATS panel.

5) SIM SIM socket. Holds GSM micro-SIM card.

(6) ANT2 Do not use.

(@) ANT1 SMA antenna connector.

DIP switch

The DIP switch provides the functionality described in Table 1
below.

Table 1: DIP switch description

No. Name Function Default value
1. TEST Factory test mode Off
2. Reserved Off
3. FU Firmware upgrade Off
4. MFU Modem firmware upgrade Off
5. Reserved Off
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LEDs

In the following LED descriptions, a flash is defined as 250 ms
on and 250 ms off. Groups of flashes are separated by 1 s off.

MI_ST (D1)

The MI_ST LED (green) displays the status of the
communication interface to the panel.

Table 2: MI_ST LED status

Duty cycle Rate (¥10%) Description

CALL (D5)

The CALL LED (yellow) indicates status of the audio
information transmitted to the central station.

Table 6: CALL LED status

100% — Power on (in case none of the cases
below are valid)

0% — No power or power failure

25% 1ls Initialization OK, waiting for
communication

50% 1ls Everything OK, communication running

75% 500 ms Hardware failure

50% 250 ms Failure in communication, waiting for
reinitialization

RSSI (D2)

The RSSI LED (green) indicates the field strength or signal
strength found by the 4G module. The number of flashes
indicates the level.

Table 3: RSSI LED status

Duty cycle Rate (¥10%) Description
100% — Connected

0% — Offline

10% 1s Connecting
50% 1ls Ringing present
PSUE (D6)

The PSUE LED (red) indicates the status of the power supply.

Table 7: PSUE LED status

Flashes Description

Off No field strength (no network detected)

1to5 Field strength indication from poor (1) to excellent (5)
NET (D3)

The NET LED (green) indicates the status of the network. The
meaning of the number of flashes is described in Table 4
below.

Table 4: NET LED status

Duty cycle  Rate (¥10%) Description

Off — Power supply okay
50% 1ls Ml bus voltage low
On — Power supply problem
SIME (D7)

The SIME LED (red) indicates the status of the SIM card. The
meaning of the number of flashes is indicated in Table 8 below.

Table 8: SIME LED status

Flashes Description

Off Not registered

On Registered to home network

1 Registered to roaming network
2 Searching network

3 Denied

4 Unknown

DATA (D4)

The DATA LED (green) indicates the status of the GPRS/LTE
communication.

Table 5: DATA LED status

Flashes Description

Off Ready

1 PIN error

2 PUK error

3 PIN 2 error

4 PUK 2 error

5 SIM blocked from network
On SIM not present

HB (D8)

The HB LED (red) indicates that the device is running.

Table 9: HB LED status

Duty cycle  Rate (¥10%) Description

Off — ATS7340 is not operational
50% 1s ATS7340 is running

On — ATS7340 is not operational

State  Description

Off GPRS/LTE is not available
On GPRSI/LTE is available, connection established
Blink GPRSI/LTE is available, connection established, sending data

Flash GPRS/LTE is available, connection not established
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Alarm transmission requirements

All 4G module faults are logged in the control panel and
indicated by the fault LED and corresponding fault messages
on the keypad display.

The transmission between appropriate central stations and the
4G module is constantly monitored by sending presence
(heartbeat) messages to central station receivers.
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Advisor Advanced ATSx500A

To program the required polling time in Advisor Advanced
ATSx500A, go to menu “Heartbeat time” and set a value from
every second (00:00'01) to every day (23:59°'59).

In case of the dual path reporting, if the primary CS
communication fails, the backup CS heartbeat time is switched
from normal to frequent according to a value configured in the
menu “Frequent HB time”.

For programming details, see Advisor Advanced Installation
and Programming Manual. The required settings for each ATS
category are listed in Chapter “Regulations”, section
“Transmitter polling interval requirements”.

Substitution and information security

*  Triple-DES, Symmetric encryption algorithms are used
with key length 192 hits.

* In case hash functions are used, they give a minimum of
128 bits output.

* Regular automatic key changes are used with machine
generated randomized keys.

Specifications

Regulatory information

Compatibility ATSx500A Advisor Advanced control
panel with firmware version MR4.4 or
later

Power supply (via ribbon 910 14 V=

cable from control panel
Current consumption (at 13.8 V= +5%):

MI bus (standby) <100 mA
MI bus (GSM online) 120 mA
MI bus (2G/3G/4G max.) 200 mA

Wireless operating frequency 703-748 MHz (B28)
832-862 MHz (B20)
880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Maximum power output:

703-748 MHz, 832-862 MHz, Class 3bis (23 dBm)
1920-1980 MHz, 2500—

2570 MHz

1710-1785 MHz Class 1 (30 dBm)
880-915 MHz Class 4 (33 dBm)
Dimensions 86.5 x 50.0 mm

Battery type and max. See the appropriate control panel

capacity installation manual
Weight 359
Temperature -10 to +55°C

Relative humidity <95% noncondensing

Serviceable parts There are no serviceable parts in

ATS7340

SPT type EN 50131-10:2014 Type Y
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Manufacturer Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

Authorized EU manufacturing representative:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

THESE PRODUCTS ARE INTENDED FOR SALE
TO AND INSTALLATION BY QUALIFIED
PROFESSIONALS. CARRIER FIRE &
SECURITY CANNOT PROVIDE ANY
ASSURANCE THAT ANY PERSON OR ENTITY
BUYING ITS PRODUCTS, INCLUDING ANY
“AUTHORIZED DEALER” OR “AUTHORIZED
RESELLER”, IS PROPERLY TRAINED OR
EXPERIENCED TO CORRECTLY INSTALL FIRE
AND SECURITY RELATED PRODUCTS.

For more information on warranty disclaimers and
product safety information, please check
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ or scan the QR code.

C€

EN 50131

Security Grade 2 in Grade 2 control panel
Security Grade 3 in Grade 3 control panel
Environmental Class I

Product warnings
and disclaimers

Certification

This product was tested and certified to

EN 50136-2:2013 for Alarm transmission system
performance SP5 for reporting over GPRS to the
OH or UltraSync Receiver.

This product was tested and certified to

EN 50136-2:2013 for Alarm transmission system
performance DP3 for backup reporting over
GPRS to the UltraSync Receiver.

This product was tested and certified to

EN 50136-2:2013 for Alarm transmission system
performance DP4 for backup reporting over
GPRS to the OH Receiver.

Alarm transmission class: Pass-through operation
mode.

Carrier Fire & Security hereby declares that this
device is in compliance with the applicable
requirements and provisions of all applicable rules
and regulations, including but not limited to the
Directive 2014/53/EU. For more information see:
firesecurityproducts.com

REACH Product may contain substances that are also
Candidate List substances in a concentration
above 0.1% w/w, per the most recently published

Candidate List found at ECHA Web site.

Safe use information can be found at
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
recyclethis.info
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Product
documentation

Please consult the following web link to retrieve
the electronic version of the product
documentation.

This link will guide you to the EMEA regional
contact page. On this page you can request your
login to the secured web portal where all manuals
are stored.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Contact information

firesecurityproducts.com or www.aritech.com

DA: Installations vejledning

Indledning

ATS7340 muligger alarm transmission via 2G/3G/4G for
ATSx500A Advisor Advanced centralerne.

Alle de transmissionsformater, der star til radighed gennem
PSTN er fuldt funktionsdygtige, herunder ogsa tale-
transmission eller audio lytte ind. 4G modulet kan bruges til
primeer transmission savel som til backup transmission (ved
brug af flere kontrolcentraler).

ATS7340 giver mulighed for at oprette en stabil 4G-forbindelse
for up/download fra mellem et ATS system og en PC.

Vigtigt

*  ATS7340-SIM er et ATS7340 4G modul med et PRE
installeret UltraSync SIM kort. Dette modul og SIM kort
skal bruges sammen med UltraSync funktionaliteten, og
kun hvis AIA centralen er registreret i UltraSync portalen.
Registreringen af AIA centralen i UltraSync portalen er
sammenkoblet med en betalingsafgift pr. maned.

Carrier forbeholder sig ret til at kontrollere om Carrier SIM
kort er benyttet | det korrekte modem. Ukorrekt
anvendelse af modem eller SIM kort kan medfare at
produktet stopper med at virke sammen med UltraSync
infrastruktur.

*  Pin koden skal deaktiveres pa SIM kortet (gares via en
mobiltelefon).

*  Produktet ma kun bruges sammen med den medfalgende
antenne.

*  Sorg for, at 4G modulets antenne er placeret uden for
centralenhedens metalkabinet.

* Antennen skal monteres i passende afstand fra personer.
F.eks. mere end 200 mm.

*  For at kunne op/downloade via 4G modulet, skal der
benyttes SIM kort der tillader data.

«  ATS7340 kan ikke forbindes til centralen ved brug af
ATS7072 udvidelses kit.

. Denne enhed ma kun installeres af en kvalificeret
elektriker eller tilsvarende uddannet og kvalificeret person.

Bemaerk: Det ma kun vaere en GSM/GPRS sender (ATS7340,
ATS7320, TDA7400, TDA7400NG eller TDA7500) installeret
pa Ml bus, for at forhindre konfigurations konflikt.
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Monteringssted
ATS7340 skal monteres inde i et ATS kabinet.

ADVARSEL

«  Afbryd netspaendingen fer kabinettet dbnes.
«  Afbryd forbindelsen til akkumulatoren.

Montering af enheden

Figurere 2 og 3
(1) Skruer

(2) Fladkabel

(3) Forleengerstag med plastic ringe pa eksisterende stag

(4) Skruer pa clips

(5) Skruer pa udvidelse stag

Montering af ATS7340 i ATSx500A-SM centraler

Se figur 2.

1. Fjern skruerne (punkt 1) og lgft centralenhedens PCB af.

2. Placer forl&engerstagene med plastikringene oven pa de
eksisterende stag (punkt 3).

3. Placer metalclipsene i de firkantede huller (punkt 4).

4. Monter ATS7340 ved hjeelp af skruerne og forlaengerstag
(punkt 5).

5. Placer pa ny ATS centralenhedens PCB i dens oprindelige
position.

Montering af ATS7340 i ATSx500A-MM centraler

Se figur 3.

1. Placer metalclipsene i de firkantede huller (punkt 4). Brug
om muligt metalstag.

2. Monter ATS7340 ved hjeelp af skruerne.

Tilslutning af 4G modul

ADVARSEL: Afbryd netspaendingen fgr kabinettet &bnes.

1. Tilslut fladkabelet (Figur 2 og 3, enhed 2) mellem
centralenheden (konnektor MI) og ATS7340 (konnektor
CON2 eller CON3).

2. Tilslut antennen til 4G modulet.

Bemaerk: Produktet ma kun bruges sammen med den
medfelgende antenne.

3. Indsaet SIM-kortet i SIM-soklen (SIM).
4. Tilslut spaending til centralenheden og 4G modulet.

5. Kontroller feltstyrken (RSSI LED). Flyt om ngdvendigt
antennen for at opna et bedre signal.

Betjeningsvejledning

Se ATSx500A Advisor Advanced Installations og
Programmings manual for detaljer om:

»  Betjeningsvejledning til alle funktioner
» Tilgengelige nggler, koder og relaterede detaljer
*  Bruger programmerbare funktioner
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Test af 4G modul Tabel 3: RSSI LED status
Pulser Beskrivelse

For at kontrollere korrekt transmission til kontrolcentralen,
anbefales det at foretage en haendelse (f.eks. testopkald, en Off Ingen feltstyrke (intet netvaerk detekteret)

tilkobling og frakableing) og sikre sig at kontrolcentralen har 1-5 Angivelse af feltstyrke fra ringe (1) til udmeerket (5)
modtaget heendelserne korrekt.

. NET (D3
Beskrivelse af ATS7340 (B3)
NET LED (gren) indikere status p4 GSM netveerket. Betydning
Figur 1 af blink er beskrevet i nede stédende tabel.
Nr. Beskrivelse Funktion
: Tabel 4: NET LED status
1) DIP switch Se Tat.)el '1 n.edenfor. Blink Beskrivelse
2) LEDs Statusindikering. . off Ikke registeret
(3). (4) CON3, CON2 i_(l)_rér;%lztgrol\gllI.A_Ilfgn;emnutp;r:r:er mellem On Registrerede til eget netvaerk
©) SIM SIM-sokkel. Til mikro-SIM-kort. 1 Registrerede til et roaming netvaerk
(6) ANT2 For fremtidig brug. 2 Seger netveerk
(@) ANT1 SMA antenne konnektor. 3 Afvist
4 Ukendt
DIP switch
DATA (D4
Indstilling af DIP switch funktion er beskrevet i Tabel 1 (D4)
nedenfor. DATA LED (gren) indikerer status pa GPRS/LTE

kommunikationen.
Tabel 1: DIP switch beskrivelse

Tabel 5: DATA LED status

Nr. Navn Funktion Standard veerdi
1. TEST Fabrikstest tilstand off Status Beskrivelse
2. Reserveret off Off GPRSILTE er ikke tilgeengelig
3. FU Firmware opdatering Off On GPRS/LTE er tilgeengelig, forbindelse etableret
4. MEU Modem firmware opdatering off Blink (50%) S;:S/LTE er tilgaengelig, forbindelse etableret, sender
5. Reserveret Off
Flash (kort) GPRS/LTE er tilgeengelig, forbindelse ikke etableret
LEDs

CALL (D5)
| den felgende LED beskrivelse, er et blink defineret som

250 ms on og 250 ms off. Grupper af blink er adskilt af CALL LED (gul) angiver status for transmission il

kontrolcentral.

1 sekund off.
T | 6: CALL LED stat
MI_ST (D1) abel 6: C status
) o ) Cyklus Rate (£10%) Beskrivelse
MI_ST LED (grgn) angiver status for kommunikationsinterface 100% -
til centralen. 0 - lisluttet
0% — Offline
Tabel 2: MI LED status 10% 1s Tilslutning sker
Cyklus  Rate (£10%) Beskrivelse 50% 1s Ringning sker
100% — Power ON — Spaending tilsluttet (i det
tilfeelde at ingen af nedenstaende er
geeldende) PSUE (D6)

9 _— i i i . . o .
0% Ingen spaending / spaendingsfej PSUE LED (red) indikere status pa stremforsyningen.
25% 1s Initialisering OK, afventer kommunikation
50% 1s Alt OK, kommunikation i gang Tabel 7: PSUE LED status
75% 500 ms Hardwarefejl Cyklus Rate (£10%) Beskrivelse
50% 250 ms Kommunikationsfejl, afventer Off — Stremforsyning OK

geninitialisering 50% 1s MI bus spaending lav
On — Strgmforsynings problem.
RSSI (D2)

RSSI LED (gren) angiver den feltstyrke eller signalstyrke, som
registreres af 4G modulet. Antallet af glimt angiver niveauet.
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SIME (D7)

SIME LED (rgd) Indikere status pa SIM kortet. Betydning af
blink er beskrevet i nede staende tabel.

Tabel 8: SIME LED status

Blink Beskrivelse

Off Klar

1 PIN fejl

2 PUK fejl

3 PIN 2 fejl

4 PUK 2 fejl

5 SIM er blokeret fra netvaerket
On SIM mangler

HB (D8)

HB LED (regd) indikerer at enheden karer.

Tabel 9: HB LED status

Cyklus Rate (¥10%) Beskrivelse

Slukket — ATS7340 er ikke | drift
50% ls ATS7340 kerer
Teendt — ATS7340 er ikke | drift

Krav til alarmtransmissionssystem

Alle 4G-modulfejl bliver logget i centralen og indikeret med fejl-
LED'en og tilherende fejimeddelelser pa tastatures display.

Transmissionen mellem de pageeldende centraler og 4G-
modulet bliver konstant overvaget ved at sende (poll
meddelelser til alarmcentralmodtagere.

Advisor Advanced

Ga til menuen "Poll tid” for at programmere de gnskede
pollingtid i Advisor Advanced ATSx500A, og angiv en veerdi fra
hvert sekund (00:00°01) til en gang hver dag (23:59'59).

| tilfeelde af dobbelt sti-transmission aendres poll tiden for
backup-KC, hvis den primaere KC-kommunikation svigter, fra
normal til hyppigt i henhold til en konfigureret vaerdi i menuen
"Poll tid”.

Se detaljer om programmering i installations- og
programmeringsvejledning til Advisor Advanced. De kraevede
indstillinger for hver ATS-kategori er anfert i kapitlet
"Regulations” (Bestemmelser), afsnit "Transmitter polling
interval requirements” (Krav til transmissions pollinginterval).

Udskiftning og sikkerhed

+  Der anvendes trippel-DES, symmetriske
krypteringsalgoritmer med ngglelaengde pa 192 bit.

*  Huvis der bruges hash-funktioner, giver de mindst 128 bit
leengde.

*  Der anvendes regelmeessige automatiske ngglesendringer
sammen med maskingenererede randomiserede nggler.
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Specifikationer
kompatibilitet

ATSx500A Advisor Advanced
centraler med firmware version
MR4.4 eller nyere

Stremforsyning (via fladkabel 9 til 14 V=

fra central enheden)
Lgbende stremforbrug (ved 13.8 V= +5%):

Ml bus (standby) <100 mA
MI bus (GSM online) 120 mA
Ml bus (2G/3G/4G maks.) 200 mA

WiFi frekvens 703-748 MHz (B28)
832-862 MHz (B20)
880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Maksimal effekt:

703-748 MHz, 832-862 MHz,
1920-1980 MHz, 2500—

Class 3bis (23 dBm)

2570 MHz

1710-1785 MHz Class 1 (30 dBm)
880-915 MHz Class 4 (33 dBm)
Dimensioner 86,5 x 50,0 mm

Akkumulator type og maks. Se relevante central installations

kapacitet manual

Veegt 359

Temperatur -10 til +55°C

Relativ fugtighed <95% ikke kondenserende
Servicedele Der er ingen servicedele i ATS7340
SPT type EN 50131-10: 2014 Type Y

Certificering og overholdelse

Producent

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

Europeeisk repreesentant for producent:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

DISSE PRODUKTER ER BEREGNET TIL SALG
TIL OG INSTALLATION AF KVALIFICEREDE
FAGFOLK. CARRIER FIRE & SECURITY KAN
IKKE GIVE NOGEN GARANTI FOR, AT EN
PERSON ELLER ENHED, DER K@BER VORES
PRODUKTER, INKLUSIVE EN "AUTORISERET
FORHANDLER”, ER BEHZRIGT UDDANNET
ELLER ERFAREN TIL KORREKT
INSTALLATION AF BRAND- OG
SIKKERHEDSRELATEREDE PRODUKTER.
Flere oplysninger om garanti og fraskrivelser samt
oplysninger om produktsikkerhed kan findes ved
at ga til
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller scanne QR-koden.

C€

EN 50131

Klasse 2 i kombination men en klasse 2 central
Klasse 3 i kombination men en klasse 3 central
Miljgklasse Il

Advarsler og
fraskrivelser
vedrgrende
produktet

Certificering
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https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/
https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/

Dette produkt er testet og certificeret | henhold til
EN 50136-2:2013 for opfyldelse af Alarm
transmission system SP5 for transmission over
GPRS til UltraSync eller OH modtager.

Dette produkt er testet og certificeret i henhold til
EN 50136-2:2013 for alarm transmission
systemer med klassificering DP3, for backup
rapportering over GPRS, til en UltraSync
modtager.

Dette produkt er testet og certificeret i henhold til
EN 50136-2:2013 for alarm transmission
systemer med klassificering DP4, for backup
rapportering over GPRS, til en OH modtager.

Alarm transmission klasse: Pass-through
driftstilstand.

Carrier Fire & Security erkleerer herved, at denne
enhed overholder gaeldende regler og
bestemmelser i alle geeldende regler og
bestemmelser, indeholdt men ikke begreenset til
direktivet 2014/53/EU. For yderligere
informationer se firesecurityproducts.com.

REACH Produktet kan indeholde stoffer, er ogsa er
kandidatliste stoffer i en koncentration over 0,1%
w/w, pr. Den seneste offentliggjorte kandidatliste,
findes pa ECHAs websted.

Oplysninger om sikker brug findes pa
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr har til formal at minimere den
indvirkning, som affald af elektrisk og elektronisk
udstyr har pa miljget og mennesker. | henhold til
direktivet ma elektrisk udstyr, der er maerket med
dette symbol, ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald i Europa.
Europeeiske brugere af elektrisk udstyr skal
aflevere kasserede produkter til genbrug.
Yderligere oplysninger findes pa webstedet
recyclethis.info

Produkt
dokumation

Se fglgende weblink for at hente den elektroniske
version af produktdokumentationen.

Denne link vil guide dig til EMEA’s regionale
kontaktside. P& denne side kan du anmode om dit
log-ind til den sikrede webportal, hvor alle
manualer er gemt.

https:/ffiresecurityproducts.com/en/contact

Kontaktinformation

firesecurityproducts.com eller www.aritech.com

DE: Installationsanleitung

Einflihrung

Das ATS7340 ermdglicht die Alarmibertragung mittels
2G/3G/4G fur die ATSx500A Advisor Advanced Zentralen.

Alle (iber PSTN (Analog) verfiigbaren Ubertragungsformate
kénnen Ubertragen werden, einschliellich Sprachlbertragung
und Audio-Listen-In. Das 4G-Modul kann sowohl fir
Primarmeldungen als auch fir Ersatzmeldungen (bei mehreren
Wachdiensten) eingesetzt werden.

8142

Das ATS7340 kann auch fir die Herstellung einer
zuverlassigen Datenverbindung fiir Up-/Downloads zu und von
der ATS-Zentrale genutzt werden.

Wichtige Hinweise

» Das ATS7340-SIM ist ein ATS7340 4G-Modul mit einer
vorinstallierten UltraSync SIM-Karte. Dieses Modul und
seine SIM-Karte sollten nur dann fiir die
UltraSyncFunktionalitét verwendet werden, wenn die
Zentrale im UltraSync-Portal registriert ist. Die
Registrierung der Zentrale im UltraSync-Portal ist mit
einem monatlichen Servicegebihr verbunden.

Carrier behalt sich das Recht vor, zu Uberprtiifen, ob die
Carrier SIM-Karte mit dem korrekten Modem verwendet
wird. Eine unsachgemalfie Verwendung des Modems oder
der SIM-Karte kann zu fiihren, dass kein weitere Nutzung
der UltraSync-Infrastruktur méglich ist.

« Deaktivieren Sie die PIN-Abfrage Ihrer SIM-Karte (Uber
Mobiltelefon).

*  Das Produkt darf nur mit der mitgelieferten Antenne
verwendet werden.

«  Stellen Sie sicher, dass die Antenne aufRerhalb der
Einbruchmeldezentrale platziert wird.

» Die Antenne muss in einem ausreichenden Abstand von
Personen angebracht werden; zum Beispiel mehr als
200 mm.

«  Um Uber das 4G-Modul Daten herauf-/herunterzuladen,
aktivieren Sie der Datenlibertragung lhrer SIM-Karte.

» Das ATS7340 kann nicht abgesetzt durch Verwendung
des ATS7072 Erweiterungs-Kit verbunden werden.

» Dieses Gerat darf nur durch einen qualifizierten Techniker
oder einer anderen, entsprechend geschulten Person
installiert werden.

Vorsicht: Stellen Sie sicher, dass nur ein GSM/GPRS
Wahlgerat (ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG oder
TDA7500) an dem MI-Bus installiert wird, um
Konfigurationskonflikte zu vermeiden.

Montageort

Das ATS7340 muss im Gehause einer ATS-
Einbruchmeldezentrale montiert werden.

WARNUNG

*  Schalten Sie die Netzspannung ab, bevor Sie das
Gehause 6ffnen. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Wandsteckdose, oder unterbrechen Sie die
Spannungsversorgung mit dem zugehdrigen
Sicherungsautomaten.

*  Unterbrechen Sie die Zuleitung zu der Batterie (falls
zutreffend).

Montage des Gerats

Abbildung 2 und 3

(1) Schrauben

(2) Flachbandkabel

(3) Abstandsbolzen mit Plastikunterlegscheiben fiir bestehende
Abstandsbolzen
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(4) Schrauben fiir Metallklammern
(5) Schrauben fiir Abstandsbolzen

Montage des ATS7340 in ATSx500A-SM Zentralen
Siehe Abbildung 2.

1. Entfernen Sie die Schrauben (Position 1), und heben Sie
die Einbruchmeldezentralen-Platine an.

2. Platzieren Sie die Erweiterungsstitzen mit den
Kunststoffringen oben auf den vorhandenen Stiitzen
(Position 3).

3. Platzieren Sie die Klammern in den rechteckigen Léchern
(Position 4).

4. Befestigen Sie das ATS7340 mithilfe der Schrauben und
der Erweiterungsstutzen (Position 5).

5. Platzieren Sie die ATS-Einbruchmeldezentralen-Platine
wieder an ihrer ursprunglichen Position.

Montage des ATS7340 in ATSx500A-MM Zentralen

Siehe Abbildung 3.

1. Platzieren Sie die Klammern in den rechteckigen Lochern
(Position 4). Verwenden Sie Metallpfosten, falls verfligbar.

2. Befestigen Sie das ATS7340 mithilfe von Schrauben.

AnschlieRen des 4G-Moduls

WARNUNG: Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Wandsteckdose.

1. Verbinden Sie die Einbruchmeldezentrale (Anschluss MI)
und das ATS7340 (Anschluss CON2 oder CON3) mit dem
Flachbandkabel (Abbildung 2-3, Position 2).

2. Schlieften Sie die Antenne an das 4G-Modul an.

Hinweis: Das Produkt darf nur mit der mitgelieferten
Antenne verwendet werden.

3. Setzen Sie die SIM-Karte in den SIM-Steckplatz ein (SIM).

4. Verbinden Sie die Einbruchmeldezentrale und das 4G-
Modul mit dem Stromkreis.

5. Uberpriifen Sie die Feldstarke (RSSI LED). Fall
erforderlich, richten Sie die Antenne anders aus, um das
bestmdgliche Signal zu empfangen.

Bedienungsanleitungen

Weitere Informationen finden Sie im ATSx500A Advisor
Advanced Installations- und Programmierhandbuch:

+  Bedienungsanleitung fiir alle Funktionalitaten
«  Verflugbare Schlissel, Codes und zugehdrige Details
*  Benutzerprogrammierbare Funktionen

Testen des 4G-Moduls

Um die korrekte Meldungsubertragung an den Wachdienst zu
Uberprufen, wird empfohlen ein Ereignis zu aktivieren (zum
Beispiel ein Testruf oder ein Scharf/Unscharf Ereignis), um
sicherzustellen, dass die Ubertragung der Meldung auch
erfolgreich von dem Wachdienst empfangen wurde.
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Beschreibung des ATS7340

Abbildung 1

Position Beschreibung Funktion

Q) DIP-Schalter Siehe Tabelle 1 unten.

2) LEDs LEDs zur Statusanzeige.

3), @ CON3, CON2  Anschluss MI. Kommuniziert zwischen
dem ATS7340 und der Einbruchmelde-
zentrale.

(5) SIM SIM-Steckplatz. Platzieren Sie hier die
Micro-SIM-Karte.

(6) ANT2 Fuir die zukunftige Verwendung.

@) ANT1 SMA Antennenanschlul3.

DIP-Schalter

Die DIP-Schalter verfigen uber die nachfolgend in
Tabelle 1 beschriebene Funktionalitat

Tabelle 1: DIP-Schalter Beschreibung

Nr. Name  Funktion Werkseinstellung
1. TEST Werksprufung/Testmodus Aus
2. Reserviert Aus
3. FU Firmware-Upgrade Aus
4. MFU Modem Firmware-Upgrade Aus
5. Reserviert Aus

LED's

In der folgenden LED-Beschreibung wird ein Blinken mit einer
Aktivierungsdauer von 250 ms AN und 250 ms AUS definiert.
Eine Folge von Blinksignalen wird durch eine Wartezeit von

1 Sekunde unterbrochen.

MI_ST (D1)

Die MI_ST-LED (grlin) zeigt den Status der
Kommunikationsschnittstelle zur Einbruchmeldezentrale an.

Tabelle 2 : MI_ST-LED-Status

Einschaltdauer Rate (¥10%) Beschreibung

100% — Spannung EIN (sofern keiner der
unten genannten Falle zutrifft)

0% — Keine Spannung oder Netzausfall

25% 1s Initialisierung ist OK, Warten auf
Kommunikation

50% 1s Alles ist OK, Kommunikation wird
Ubertragen

75% 500 ms Hardwarefehler

50% 250 ms Fehler bei der Kommunikation,
Warten auf erneute Initialisierung

RSSI (D2)

Die RSSI-LED (grin) zeigt die vom 4G-Modul ermittelte Feld-
oder Signalstarke an. Die Starke bestimmt sich danach, wie
haufig die LED aufblinkt.
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Tabelle 3 : RSSI-LED-Status

Blinkt Beschreibung

Aus Keine Feldstarke (kein Netzwerk erkannt).
1-5 Feldstarke schlecht (1) bis ausgezeichnet (5).
NET (D3)

Die NET LED (gruin) signalisiert den Status des GSM-
Nertzwerks. Die Bedeutung der angezeigten Blinksignale ist in
der nachfolgenden Tabelle beschrieben.

Tabelle 4: NET LED-Status

Blinkt Beschreibung

SIME (D7)

Die SIME LED (rot) signalisiert den Zustand der SIM-Karte. Die
Bedeutung der angezeigten Blinksignale ist in der
nachfolgenden Tabelle beschrieben.

Tabelle 8: SIME LED-Status

Blinkt Beschreibung

Ausf Nicht eingebucht

An In Heim-Netzwerk eingebucht

1 In Roaming-Netzwerk eingebucht
2 Netzwerksuche

3 Abgelehnt

4 Unbekannt

DATA (D4)

Die DATA LED (griin) signalisiert den Status der GPRS/LTE
Kommunikation.

Tabelle 5: DATA LED-Status

Aus Bereit

1 PIN Fehler

2 PUK Fehler

3 PIN 2 Fehler

4 PUK 2 Fehler

5 SIM Karte durch das Netzwerk blockiert
An SIM-Karte nicht vorhanden

HB (D8)

Die HB-LED (rot) zeigt an, dass das Gerat in Betrieb ist.

Tabelle 9: HB LED-Status
Rate (¥10%)

Einschaltdauer Beschreibung

Aus — ATS7340 ist nicht in Betrieb.
50% 1s ATS7340 ist in Betrieb.
An — ATS7340 ist nicht in Betrieb.

Zusatnd Beschreibung

Aus GPRSI/LTE ist nicht verfigbar

An GPRS/LTE ist verfliigbar, Verbindung hergestellt

Blinkt GPRS/LTE ist verfligbar, Verbindung hergestellt, sende
Daten

Blitzt GPRS/LTE ist verfugbar, Verbindung nicht hergestellt

CALL (D5)

Die CALL-LED (gelb) zeigt den Status der an den Wachdienst
Ubermittelten Audioinformationen an.

Tabelle 6: CALL-LED-Status

Einschaltdauer Rate (¥10%) Beschreibung

100% — Verbunden

0% — Offline

10% 1s Wird verbunden
50% 1s Rufsignal vorhanden
PSUE (D6)

Die PSUE LED (rot) signalisiert den Zustand des GSM-
Netzteils.

Tabelle 7: PSUE LED-Status

Einschaltdauer Rate (£10%) Beschreibung

Aus — Netzteil ist OK
50% 1s MI-Busspannung niedrig
An — Netzteilproblem
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Alarmubertragungsanforderungen

Alle Stérungen des 4G-Moduls werden in der Zentrale
protokolliert und anhand der Stérungs-LED und der
entsprechenden Fehlermeldungen auf dem Display des
Bedienteils angezeigt.

Die Ubertragung zwischen den entsprechenden Wachdiensten
und dem 4G-Modul wird fortlaufend Gberwacht, indem
Prasenzmeldungen (Polling) an Wachdienstempfanger
gesendet werden.

Advisor Advanced ATSx500A

Um die erforderliche Pollingzeit in Advisor Advanced
ATSx500A zu programmieren, gehen Sie zum Meni
.Pollingzeit” und legen Sie einen Wert von jeder Sekunde
(00:00:01) bis zu jedem Tag (23:59:59) fest.

Wenn die Kommunikation des primaren Wachdienstes im Falle
der Dual-Pfadiibertragung ausfallt, schaltet die Pollingzeit des
Ersatz-Wachdienstes von normal auf regelmafig um —
entsprechend dem im Menu ,Frequenz-Heardbeat-Zeit*
konfigurierten Wert.

Einzelheiten zur Programmierung finden Sie im Installations-
und Programmierhandbuch zur Advisor Advanced.

Die erforderlichen Einstellungen fir jede ATS-Kategorie sind
im Abschnitt ,Vorschriften®, Bereich ,Voraussetzungen fir
Ubertragungs-Polling-Intervall* aufgefiihrt.

Ersatz und Informationssicherheit

*  Triple-DES, symmetrische Verschliusselungsalgorithmen
mit einer Schltssellange von 192 Bit werden verwendet.

*  Werden Hash-Funktionen verwendet, so geben diese
mindestens 128 Bit aus.

* Regelmallige automatische Schliisselanderungen mit
maschinell generierten zufalligen Schlusseln.
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Technische Daten

Kompatibilitat

Spannungsversorgung (uber

ATSx500A Advisor Advanced
Zentrale mit Firmware-Version
MR4.4 oder héher

9 bis 14 V=

Flachbandkabel von der Zentrale)
Stromaufnahme (bei 13.8 V= +5%):

MI-Bus (Standby)
MI-Bus (GSM Online)
MI-Bus (2G/3G/4G Max.)

Frequenzband

<100 mA
120 mA
200 mA

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3,

DCS 1800)

1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Maximale Ausgangsleistung:

703-748 MHz, 832-862 MHz, 1920—

Klasse 3bis (23 dBm)

1980 MHz, 2500-2570 MHz

1710-1785 MHz
880-915 MHz

Abmessungen

Batterietyp und max. Kapazitat

Gewicht

Temperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

Zu wartende Komponenten

SPT Typ

Klasse 1 (30 dBm)
Klasse 4 (33 dBm)
86,5 x 50,0 mm

Siehe entsprechende
Zentralen-Installationsanleitung

359
-10 bis +55°C
<95% nicht kondensierend

Es befinden sich keine zu
wartenden Komponenten in
ATS7340

EN 50131-10: 2014 Typ Y

Rechtliche Hinweise

Hersteller

Produktwarnungen
und Haftungs-
ausschluss

Zertifizierung

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

Autorisierter EU-Herstellungsreprasentant:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Niederlande

DIESE PRODUKTE SIND FUR DEN VERKAUF
AN UND DIE INSTALLATION DURCH
QUALIFIZIERTES PERSONAL VORGESEHEN.
CARRIER FIRE & SECURITY UBERNIMMT
KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG DAFUR, DASS
NATURLICHE ODER JURISTISCHE
PERSONEN, DIE UNSERE PRODUKTE
ERWERBEN, SOWIE ,AUTORISIERTE
HANDLER* ODER ,AUTORISIERTE
WIEDERVERKAUFER* UBER DIE
ERFORDERLICHE QUALIFIKATION UND
ERFAHRUNG VERFUGEN, UM
BRANDSCHUTZ- ODER
SICHERHEITSTECHNISCHE PRODUKTE
ORDNUNGSGEMASS ZU INSTALLIEREN.
Weitere Informationen zu Haftungsausschliissen
sowie zur Produktsicherheit finden Sie unter
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/, oder scannen Sie den QR-Code.

S
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REACH

Produkt-
Dokumentation

EN 50131

Grad 2 in Kombination mit einer Grad 2 Zentrale
Grad 3 in Kombination mit einer Grad 3 Zentrale
Umweltklasse I

Dieses Produkt wurde gepriift und nach

EN 50136-2:2013 fir AlarmUbertragungssysteme
der Leistungsklasse SP5 fiir die Ubertragung (iber
GPRS an den UltraSync oder OH-Empféanger
zertifiziert.

Dieses Produkt wurde nach EN 50136-2: 2013 flr
Alarmibertragung Systemanforderung DP3 fiir
Ersatzweg-Ubertragung (iber GPRS an den
UltraSync-Empfanger geprift und zertifiziert.
Dieses Produkt wurde nach EN 50136-2: 2013 flr
Alarmibertragung Systemanforderung DP4 fiir
Ersatzweg-Ubertragung iber GPRS an den OH-
Empféanger geprdift und zertifiziert.

Alarmubertragungsklasse: Durchreiche-
Verfahren.

Carrier Fire & Security erklart hiermit, dass dieses
Gerat den geltenden Anforderungen und
Bestimmungen aller anwendbaren Regeln und
Vorschriften entspricht - einschlief3lich, aber nicht
beschrankt auf die Richtlinie 2014/53/EU. Fir
weitere Informationen siehe
firesecurityproducts.com

Das Produkt kann Stoffe enthalten, die auch unter
Stoffe der Kandidatenliste in einer Konzentration
von mehr als 0,1 % w/w gemaf der zuletzt
veroffentlichten Kandidatenliste auf der ECHA-
Website aufgefiihrt sind.

Informationen zur sicheren Verwendung finden
Sie unter
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Produkte die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, durfen nicht als
unsortierter stadtischer Abfall in der europaischen
Union entsorgt werden. Fur die korrekte
Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt zu
Ihrem lokalen Lieferanten nach dem Kauf der
gleichwertigen neuen Ausrustung zurlick, oder
entsorgen Sie das Produkt an den
gekennzeichneten Sammelstellen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf der folgenden
Website: recyclethis.info

Bitte konsultieren Sie den folgenden Web-Link,
um die elektronische Version der
Produktdokumentation abzurufen.

Dieser Link fiihrt Sie zu der regionalen EMEA-
Kontaktseite. Auf dieser Seite kénnen Sie Ihr
Login zum gesicherten Webportal anfordern, in
dem alle Handbuicher gespeichert sind.
https://firesecurityproducts.com/en/contact

Kontaktinformationen

firesecurityproducts.com oder www.aritech.com
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ES: Guia de Instalacion

Introduccion

ATS7340 proporciona el envio de alarmas a través de
2G/3G/4G para los paneles Advisor Advanced ATSx500A.

Los formatos de informe accesibles mediante RTC son
totalmente funcionales, incluidos el informe de voz y la
escucha de audio. El médulo 4G puede utilizarse para realizar
informes tanto primarios como de respaldo (mediante
centrales receptoras multiples).

El ATS7340 ha sido disefiado para establecer una conexion
fiable de carga/descarga remota desde y hacia el Panel ATS.

Notas importantes

*  ATS7340-SIM es un modulo 4G con una tarjeta SIM
UltraSync preinstalada. Este moédulo y su tarjeta SIM
deberian utilizarse para la funcionalidad UltraSync, solo
cuando el panel este registrado en el portal UltraSync. El
registrar el panel en el portal UltraSync lleva asociado un
coste mensual por el servicio.

Carrier se reserve el derecho a comprobar si la tarjeta
SIM de Carrier se esta utilizando en el modem correcto.
Un uso inapropiado del modem o la tarjeta SIM puede
llevar a la paralizacion del funcionamiento del producto
con la infraestructura UltraSync.

+ Deshabilite la solicitud de cédigo PIN de su tarjeta SIM
(utilizando un teléfono celular).

*  El producto debe ser utilizado unicamente con la antena
suministrada.

*  Asegurese de que la antena esté colocada fuera del panel
de control.

+ Laantena debe montarse a una distancia prudencial de
las personas, por €j. mas de 200 mm.

»  Pararealizar carga/descarga mediante el moédulo 4G,
utilice una tarjeta SIM con Datos habilitados.

*  ATS7340 no puede ser conectado remotamente utilizando
el kit de expansion ATS7072.

+  Este dispositivo puede ser instalado unicamente por un
electricista cualificado u otra persona con la formacion
y calificaciéon adecuada.

Precaucion: Asegurese de que so6lo hay un marcador GSM /
GPRS (ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG

o TDA7500) instalado en el bus MI, para evitar conflictos de
configuracion.

Posicion de ensamblaje

El ATS7340 debe montarse dentro de la carcasa de un
panel ATS.

ADVERTENCIA

. Corte la corriente eléctrica antes de abrir el armario.
Desconecte el enchufe de red de CA de la toma mural de
CA, o bien corte la corriente eléctrica mediante un
interruptor destinado a tal uso.

+ Desconecte la bateria (si procede).
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Ensamblaje de la unidad

Figuras 2y 3

(1) Tornillos

(2) Cable plano

(3) Soportes de extension con arandelas de plastico sobre los
soportes existentes

(4) Tornillos sobre clips

(5) Tornillos sobre soportes de extension

Montaje de ATS7340 en paneles de control ATSx500A-SM
Vea Figura 2.

1. Retire los tornillos (elemento 1) y levante la PCB del panel
de control.

2. Coloque los pilares de extension con anillos de plastico
sobre los pilares existentes (elemento 3).

3. Coloque los clips en los orificios cuadrados (elemento 4).

4. Monte el ATS7340 con ayuda de los tornillos y pilares de
extension (elemento 5).

5. Coloque la PCB del panel de control de ATS en su
posicion original nuevamente.

Montaje de ATS7340 en paneles de control ATSX500A-MM

Vea Figura 3.

1. Coloque los clips en los orificios cuadrados (elemento 4).
Use pilares de metal si es posible.

2. Monte el ATS7340 mediante tornillos.

Conexion del moédulo 4G

ADVERTENCIA: El conector de salida de bateria (OUT) no
debe utilizarse.

1. Conecte el cable plano (figuras 2 y 3, elemento 2) entre el
panel de control (conector MI) y el ATS7340 (conector
CON2 o CONB3).

2. Conecte la antena al moédulo 4G.

Nota: El producto debe ser utilizado unicamente con la
antena suministrada.

3. Introduzca el médulo SIM en el zécalo SIM (SIM).
4. Aplique alimentacion al panel de control y al médulo 4G.

5. Compruebe la cobertura (LED RSSI). Si es necesario,
mueva la antena hasta conseguir la sefial éptima.

Manual de instrucciones

Dirijase al Manual de Programacién e Instalacién de
ATSx500A Advisor Advanced para mas detalles sobre:

* Instrucciones de uso para todas las funcionalidades
» Teclas disponibles, codigos y detalles relacionados
*  Funciones de usuario programables

Comprobacion del médulo 4G

Para comprobar el envio de informes a la Central Receptora,
recomendamos crear un evento (por ejemplo, llamada de
prueba, armado o desarmado) y asegurar que la Receptora
recibe este evento correctamente.
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Descripcion del ATS7340

Cuadro 3: Estado del LED RSSI

Figural

N° Descripcion  Funcion

1) Interrup. DIP  Vea Cuadro 1 mas adelante.

2 LED Estado de los LED.

(3), (4) CON3,CON2 Conector MIl. Comunica al ATS7340 con el
panel principal.

(5) SIM Zébcalo SIM. Soporta la tarjeta micro SIM del
GSM.

(6) ANT2 Para uso futuro.

(8) ANT1 Conector de antena SMA.

Interruptores DIP

Los interruptores DIP tienen las funcionalidades descritas en el
Cuadro 1 siguiente.

Cuadro 1: Descripcion interruptores DIP

Parpadea  Descripcion

Off No hay cobertura (no se ha detectado ninguna red)
1-5 Indicacion de la cobertura, de baja (1) a 6ptima (5)
NET (D3)

ElI LED NET (verde) indica el estado de la red. El significado
del numero de parpadeos se indica en la siguiente tabla.

Cuadro 4: LED de estado de RED

No. Nombre  Funcion Predet.
1 TEST Modo test de fabrica Off

2 Reservado Off

3. FU Actualizacién de Firmware Off

4 MFU Actualizacion firmware de Modem Off

5 Reservado Off
LED

En las siguientes descripciones de LED, un parpadeo se
define como 250 ms encendido y 250 ms apagado. Los grupos
de parpadeos estan separados por 1s apagado.

MI_ST (D1)

ElI LED MI_ST (verde) indica el estado de la interfaz de
comunicacion con el panel.

Cuadro 2: Estado del LED MI_ST

Parpadeo  Descripcion

Off No registrado

On Registrado en red doméstica
1 Registrado en red roaming

2 Buscando red

3 Denegado

4 Desconocido

DATA (D4)

El LED DATA (verde) indica el estado de las comunicaciones
GPRS/LTE.

Cuadro 5: Estado LED DATA

Estado Descripcion

Off GPRSI/LTE no disponible

On GPRS/LTE disponible, conexién establecida

Flash rapido GPRS/LTE disponible, conexién establecida, enviando
datos

Flash lento  GPRS/LTE disponible, conexién no establecida

CALL (D5)

El LED CALL (amarillo) indica el estado de los datos de audio
transmitidos a la central receptora.

Cuadro 6: Estado del LED CALL

Ciclo Rate Descripcion

encendido  (£10%)

100% — Encendido (ON) (si ninguno de los casos
siguientes es valido).

0% — Sin alimentacion o error de alimentacion.

25% 1ls Iniciacién correcta, estableciendo
comunicacion.

50% 1ls Funcionamiento correcto, comunicacion
establecida

75% 500 ms Error de hardware

50% 250 ms  Error de comunicacién, esperando a que se
reinicie

RSSI (D2)

El LED RSSI (verde) indica la cobertura o la intensidad de la
sefal detectada por el médulo 4G. El nUmero de parpadeos
indica el nivel.
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Ciclo encendido  Rate (x10%) Descripcién

100% — Conectado

0% — Desconectado

10% 1ls Conectando

50% 1ls Emite una sefal sonora
PSUE (D6)

ElI LED PSUE (rojo) indica el estado de la alimentacion.

Cuadro 7: Estado del LED PSUE

Ciclo encendido  Rate (¥10%) Descripcion

Off — Alimentacién correcta
50% 1s Bus Ml voltaje bajo
On — Problema de alimentacién
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SIME (D7)

El LED SIME (rojo) indica el estado de la tarjeta SIM. El
significado del nimero de parpadeos se indica en la siguiente
tabla.

Cuadro 8: Estado del LED SIME

Parpadeo  Descripcion

Off Listo

1 Error de PIN

2 Error de PUK

3 Error de PIN 2

4 Error de PUK 2

5 SIM bloqueada desde la red
On SIM ausente

HB (D8)

El LED HB (rojo) indica que el dispositivo esta funcionando.

Cuadro 9: Estado del LED HB

Ciclo encendido  Rate (£10%) Descripcion

Off — ATS7340 no esta operativo
50% 1s ATS7340 esta funcionando
On — ATS7340 no esta operativo

Requisitos para la transmision de alarma

Todos los fallos del modulo 4G se registran en el panel de
control y se indican a través del LED y los mensajes de fallo
correspondientes en la pantalla con teclado.

La transmision entre las C.R.A. adecuadas y el médulo 4G se
supervisa constantemente enviando mensajes de presencia
(pulso) a los receptores de la C.R.A.

Advisor Advanced

Para programar el tiempo de sondeo necesario en Advisor
Advanced ATSx500A, entre en el menu “Tiempo de pulso”
y establezca un valor que vaya desde cada segundo
(00:00°01) hasta cada dia (23:59°'59).

En el caso de la generacion de informes por doble ruta, si la
comunicacion de la estacién central principal falla, el tiempo de
pulso de la estacion central secundaria pasa de ser normal

a frecuente, segun el valor configurado en el menu “tiempo de
pulso frecuente”.

Para obtener mas informacién sobre la programacion, consulte
el Manual de instalacion y programacion de Advisor Advanced.
La configuracion necesaria para todas las categorias ATS
aparecen en la lista del capitulo “Normativas”, en la seccién
“Requisitos de intervalos de sondeo del transmisor”.

Seguridad de la informacion y sustitucion

*  Los algoritmos de cifrado simétrico y triple DES se utilizan
con claves de 192 bits de longitud.

. En el caso de que se utilicen funciones de troceo, dan una
salida de 128 bits minimo.

+  Se utilizan cambios de claves automaticos y regulares con
claves aleatorias generadas por maquinas.
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Especificaciones

Panel de control Advisor Advance
ATSx500A con version de firmware
MRA4.4 o superior

9al4V=

Compatibilidad

Alimentacion (a traves de
cable plano desde panel)

Consumo eléctrico (a 13.8 V= +5%):
Bus MI (reposo) <100 mA
Bus MI (GSM en linea) 120 mA
Bus MI (2G/3G/4AG max.) 200 mA

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Banda de frecuencia

Maxima potencia de salida:

703-748 MHz, 832-862 MHz, Clase 3bis (23 dBm)
1920-1980 MHz, 2500-

2570 MHz

1710-1785 MHz Clase 1 (30 dBm)
880-915 MHz Clase 4 (33 dBm)
Dimensiones 86,5 x 50,0 mm

Tipo de bateria y capacidad Consultar el manual de instalacién del

maxima panel de control correspondiente
Peso 35¢9
Temperatura -10 a +55°C

Humedad relativa <95% sin condensacion
Partes reparables

Tipo SPT

No hay partes reparables en ATS7340
EN50131-10: 2014 Tipo Y

Informacién de la normativa

Fabricante Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, EE. UU.

Representante autorizado en UE del fabricante:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holanda

ESTOS PRODUCTOS ESTAN DESTINADOS

A LA VENTA A, E INSTALACION POR, UN
PROFESIONAL DE SEGURIDAD
EXPERIMENTADO. CARRIER FIRE &
SECURITY NO PUEDE GARANTIZAR QUE
TODA PERSONA O ENTIDAD QUE COMPRE
SUS PRODUCTOS, INCLUYENDO CUALQUIER
“DISTRIBUIDOR O VENDEDOR AUTORIZADO”,
CUENTE CON LA FORMACION

O EXPERIENCIA PERTINENTE PARA
INSTALAR CORRECTAMENTE PRODUCTOS
RELACIONADOS CON LOS INCENDIOS Y LA
SEGURIDAD.

Para obtener mas informacioén sobre exclusiones
de garantia e informacién de seguridad de
productos, consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ o escanee el cédigo QR.

Ce

Advertencias del
producto

y descargos de
responsabilidad

Certificado
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EN 50131

Grado 2 en combinacioén con los paneles Grado 2
Grado 3 en combinacion con los paneles Grado 3
Clase medioambiental Il

Este producto ha sido testeado y certificado para
EN 50136-2:2013 para sistemas de transmision
de alarmas SP5 con transmision por GPRS

a receptora UltraSync o OH.

Este producto ha sido chequeado y certificado
EN 50136-2:2013 para el respaldo de sistemas
de transmision de alarmas DP3 a través de
GPRS a la receptora UltraSync.

Este producto ha sido chequeado y certificado
EN 50136-2:2013 para el respaldo de sistemas
de transmision de alarmas DP4 a través de
GPRS a la receptora OH.

Clase de transmission de alarma: Modo de
operacion Pass-through

Carrier Fire & Security declara por este medio
que este dispositivo cumple con los requisitos
y disposiciones aplicables de todas las reglas
y regulaciones aplicables, incluyendo pero no
limitado a la Directiva 2014/53/EU. Para mas

informacion consulte firesecurityproducts.com

REACH Los productos REACH pueden contener
sustancias que estan incluidas en la Lista de
sustancias Candidatas en una concentracion en
peso superior al 0,1%, segun la mas reciente
Lista de sustancias Candidatas publicada en la

Web de ECHA.

Puede encontrar informacién sobre su uso seguro
en
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (Directiva WEEE): Los productos
marcados con este simbolo no se pueden
eliminar como basura normal sin clasificar en la
Unién Europea. Para el reciclaje apropiado,
devuelva este producto a su distribuidor al
comprar el nuevo equipo equivalente,

0 deshagase de él en los puntos de reciclaje
designados. Para mas informacion :
recyclethis.info

Documentacion de  Por favor, consulte el siguiente enlace Web para
producto recuperar la version electronica de la
documentacién del producto.

Este enlace le guiara a su pagina de contacto
local de EMEA. En esta pagina puede solicitar su
acceso al portal web seguro donde se almacenan
todos los manuales.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informacioén de contacto

firesecurityproducts.com o www.aritech.com

FR: Instruction d’installation

Introduction

L'ATS7340 permet une transmission d’alarme via 2G/3G/4G
avec les centrales Advisor Advanced ATSx500A.

Tous les formats de transmission disponibles par RTC sont
entierement fonctionnels, y compris I'écoute et la transmission
vocale. Le module 4G est adapté tant pour une transmission
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d’alarme principale que pour une transmission de secours
(avec plusieurs centrales de réception).

L’ATS7340 permet d’établir une connexion de télémaintenance
a distance avec la centrale ATS.

Notes importantes

e ATS7340-SIM est un module 4G ATS7340 avec une carte
SIM UltraSync préinstallée. Ce module et sa carte SIM ne
peuvent étre utilisés pour la fonctionnalité UltraSync que si
la centrale est enregistrée sur le portail UltraSync.
L’enregistrement de la centrale sur le portail UltraSync est
associé a un colt de service mensuel.

Carrier se réserve le droit de vérifier si la carte SIM Carrier
est utilisée dans le bon transmetteur. L'utilisation
incorrecte du transmetteur ou de la carte SIM peut
entrainer I'arrét du fonctionnement du produit avec
l'infrastructure UltraSync.

» Désactiver la demande de code PIN sur la carte SIM (via
n’importe quel téléphone mobile).

*  Ce produit ne doit étre utilisé qu'avec I'antenne fournie.

»  S’assurer que I'antenne est placée a I'extérieur de la
centrale.

* L’antenne doit étre installée a une distance appropriée de
toute personne, par ex. a plus de 200 mm.

»  Téléchargement via le module 4G, utiliser une carte SIM
disposant d’un forfait données (Data).

*  L'ATS7340 ne peut pas étre déporté a l'aide du kit
d'extension ATS7072.

*  Le module doit étre installé par un électricien qualifié ou
tout autre personne qualifiée.

Attention: S’assurer qu’un seul transmetteur GSM/GPRS
(ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG ou TDA7500)
soit installé sur le bus MI, pour éviter tous conflits de
configuration.

Emplacement de montage

L’ATS7340 doit étre monté a l'intérieur du boitier de centrale.

AVERTISSEMENT

»  Couper l'alimentation secteur avant d’ouvrir le coffret.
Débrancher la prise secteur de la prise murale, ou couper
I'alimentation secteur a I'aide d’'un circuit de protection
dédié.

» Débrancher la batterie (le cas échéant).

Installation de 'unité

Figures 2 et 3

(1) Vis

(2) Cable plat

(3) Entretoises d’extension avec anneaux plastiques pour entretoises
existantes

(4) Vis sur clips

(5) Vis des entretoises d’extension
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Montage de ’ATS7340 dans les centrales ATSx500A-SM
Voir la figure 2.

1. Retirer les vis (objet 1) et soulever la carte mere de la
centrale pour la retirer de la centrale.

2. Installer les entretoises d'extension en plagant les
anneaux en plastique au-dessus des entretoises
existantes (objet 3).

3. Placer les attaches dans les trous carrés (objet 4).

4. Installer 'ATS7340 a l'aide des vis et des entretoises
d'extension (objet 5).

5. Remettre la carte mére de la centrale ATS en place.

Montage de ’ATS7340 dans les centrales ATSx500A-MM
Voir la figure 3.

1. Placer les entretoises dans les orifices carrés (objet 4).
Utiliser des colonnes métalliques si disponibles.

2. Monter 'ATS7340 a I'aide des vis.

Raccordement du module 4G

AVERTISSEMENT: Débranchez I'alimentation 220 V avant
d’opérer.

1. Raccorder le cable plat (Figures 2 et 3, objet 2) entre la
centrale (connecteur MI) et 'ATS7340 (connecteur CON2
ou CONB3).

2. Brancher 'antenne au module 4G.

Note : Ce produit ne doit étre utilisé qu'avec I'antenne
fournie.

3. Insérer la carte SIM dans le socket SIM.
4. Mettre la centrale et le module 4G sous tension.

5. Vérifier I'intensité de champ (LED RSSI). Si nécessaire,
déplacer I'antenne pour optimiser le signal.

Notice d'utilisation

Reportez-vous au manuel d'installation et de programmation
de I'’Advisor Advanced ATSx500A pour plus de détails sur :

*  Mode d'emploi pour toutes les fonctionnalités
* Les touches, codes et détails disponibles
+  Les fonctions programmables par l'utilisateur

Test du module 4G

Afin de vérifier que la transmission avec la centrale de
réception est correcte , nous recommandons de générer un
événement dans le systéme (par exemple, un test d'appel, un
événement de marche ou d'arrét), et s'assurer la centrale de
réception a regu cet événement.

Description de ’'ATS7340

No. Description  Fonction

) LEDs

(3), (4) CONB3, CON2 Connecteur MI. Communication entre
’ATS7340 et la centrale principale.

Etat de signalisation des LED.

(5) SIM Connecteur SIM. Emplacement de la carte
micro-SIM.

(6) ANT2 Pour usage futur.

(@) ANT1 Connecteur d’antenne SMA.

Commutateur DIP

Les fonctions des commutateurs DIP sont décrits dans le
Tableau 1 ci-dessous.

Tableau 1: Description des commutateurs DIP

No. Nom Fonction Valeur par
défaut

1. TEST Mode de test usine Off

2. Réservé Off

3. FU Mise a jour du firmware Off

4. MFU Mise a jour du firmware du modem  Off

5. Réservé Off

LED

Dans les descriptions de voyant ci-dessous, un flash est défini
comme 250 ms allumé et 250 ms éteint. Un ensemble de
flashes est séparé par une pause de 1 s.

MI_ST (D1)

Le voyant MI_ST (vert) indique I'état de l'interface de
communication.

Tableau 2: Etat du voyant MI_ST

Figure 1
No. Description  Fonction
1) DIP Voir Tableau 1 ci-dessous.
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Facteur Taux Description

d’utilisation (*10%)

100% — Systeme sous tension (dans le cas ou aucun
des cas ci-dessous ne serait valide)

0% — Systeme hors tension ou panne de courant

25% 1ls Initialisation réussie, en attente de
communication

50% 1ls Tout fonctionne correctement, communication
en cours

75% 500 ms Défaillance de matériel

50% 250 ms Echec de communication, en attente de
réinitialisation

RSSI (D2)

La LED RSSI (verte) indique l'intensité de champ ou la
puissance du signal détecté par le module 4G. La valeur
mesurée est indiquée par le nombre de clignotements.

Tableau 3: Etat du voyant RSSI

Clignotements Description
Eteinte Intensité de champ nulle (aucun réseau détecté).
1-5 Indication de l'intensité de champ, de basse (1)

a excellente (5).
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NET (D3)

Le voyant NET (vert) indique I'état du réseau. La signification
du nombre de clignotements est indiquée dans le tableau ci-
dessous.

Tableau 4: Etat du voyant NET

Clignotements Description

Off Non enregistré

On Enregistré a un réseau domestique
1 Enregistré a un réseau itinérant

2 Recherche réseau

3 Refusé

4 Inconnu

Tableau 8: Etat du voyant SIME

Clignotements  Description
Off Prét

1 Erreur PIN

2 Erreur PUK
3 Erreur PIN 2
4 Erreur PUK 2
5 SIM bloquée
On SIM absente

DATA (D4)

Le voyant DATA (vert) indique I'état de la communication
GPRS/LTE.

Table 5: Etat du voyant DATA

HB (D8)

Le voyant HB (rouge) indique que l'appareil est en
fonctionnement.

Tableau 9: Etat du voyant HB

Facteur d’utilisation = Taux (¥10%) Description

Eteint — ATS7340 non opérationnel
50% 1s ATS7340 en fonctionnement
Allumé — ATS7340 non opérationnel

Etat Description

Eteint GPRS/LTE non disponible

Allumé GPRS/LTE disponible, connexion établie

Clignotant GPRS/LTE disponible, connexion établie, envoi de
données

Flash GPRS/LTE disponible, connexion non établie

CALL (D5)

Le voyant CALL (jaune) indique I'état des informations audio
transmises a la centrale de réception.

Tableau 6: Etat du voyant CALL

Facteur d’utilisation Taux (£10%) Description

100% — Connecté

0% — Hors ligne

10% 1s Connexion en cours
50% 1s Présence d’une sonnerie
PSUE (D6)

Le voyant PSUE (rouge) indique I'état de I'alimentation.

Tableau 7: Etat du voyant PSUE

Facteur d’utilisation  Taux (£10%) Description

Off — Alimentation OK

50% 1s Tension du bus Ml faible
On — Probléme d’alimentation
SIME (D7)

Le voyant SIME (rouge) indique I'état de la carte SIM. La
signification du nombre de clignotements est indiquée dans le
tableau ci-dessous.
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Exigences pour la transmission d’alarme

Toutes les anomalies du module 4G sont enregistrées dans la
centrale et signalées au moyen de la LED défaut et de
messages d’erreur correspondants sur I'écran du RAS.

La transmission entre les centrales de réception concernées et
le module 4G fait I'objet d’'une surveillance constante grace
aux messages de présence (heartbeat) transmis aux centrales
de réception.

Advisor Advanced ATSx500A

Pour programmer la durée de scrutation requise dans Advisor
Advanced ATSx500A, allez dans le menu « Heartbeat time »
(durée Heartbeat) et définissez une valeur allant d’'une
seconde (00:00'01) a une journée (23:59'59).

Dans le cas d’une transmission double, si la communication de
la CS principale échoue, la durée heartbeat de la CS de
secours passe de normale a fréquente en fonction de la valeur
configurée dans le menu « Frequent HB time » (durée
heartbeat fréquent).

Pour plus de détails sur la programmation, consultez le manuel
de programmation et d’installation Advisor Advanced. Les
parameétres requis pour chaque catégorie de module ATS sont
répertoriés au chapitre « Normes », a la section « Exigences
d’intervalle de scrutation du transmetteur ».

Substitution et sécurité des informations

* Les algorithmes de cryptographie symétrique TripleDES
utilisent une clé de longueur 192 bits.

»  Sides fonctions de hachage sont utilisées, elles donnent
au minimum une sortie de 128 bits.

+  Des changements automatiques de clé sont réguliérement
effectués a I'aide de clés randomisées générées par une
machine.
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Spécifications

Centrale Advisor Advanced
ATSx500A avec la version firmware
MRA4.4 ou supérieure

9a14V=

Compatibilité

Alimentation (par cable nappe
de la centrale)

Consommation électrique (a 13.8 V= +5%) :

Bus MI (au repos) <100 mA
Bus MI (GSM en ligne) 120 mA
Bus MI (2G/3G/4G max.) 200 mA

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Fréquence radio utilisée

Puissance de sortie maximale:

703-748 MHz, 832-862 MHz,
1920-1980 MHz, 2500—

Classe 3bis (23 dBm)

2570 MHz

1710-1785 MHz Classe 1 (30 dBm)
880-915 MHz Classe 4 (33 dBm)
Dimensions 86,5 x 50,0 mm

Type de batterie et capacité Voir le manuel de la central

maximale concernée
Poids 35¢g
Température -10 a +55°C

Humidité relative <95% sans condensation

Il N’y a pas de pieces remplagables
dans I'ATS7340

EN 50131-10: 2014 Type Y

Pieces remplagables

Type SPT

Information réglementaire

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
Mandataire agréé UE:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Pays-Bas

CES PRODUITS SONT DESTINES A DES
PROFESSIONNELS EXPERIMENTES, QUI
DOIVENT EGALEMENT SE CHARGER DE
LEUR INSTALLATION. CARRIER FIRE &
SECURITY NE PEUT GARANTIR QU'UNE
PERSONNE OU ENTITE FAISANT
L’ACQUISITION DE CEUX-CI, Y COMPRIS UN
REVENDEUR AGREE, DISPOSE DE LA
FORMATION OU DE LEXPERIENCE REQUISE
POUR PROCEDER A CETTE MEME
INSTALLATION DE FACON APPROPRIEE.
Pour obtenir des informations supplémentaires
sur les garanties et la sécurité, rendez-vous

a l'adresse
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ ou scannez le code QR.

q

EN 50131

Grade 2 avec une centrale Grade 2
Grade 3 avec une centrale Grade 3
Classe d’environnement |l

Fabriquant

Avertissements et
avis de non-
responsabilité

Certification
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Ce produit a été testé et certifi¢ EN 50136-2:2013
pour transmision d’alarme SP5 via GPRS au
récepteur UltraSync ou OH.

Ce produit a été testé et certifié selon la norme
EN 50136-2:2013 pour équipement de
transmission DP3 pour transmission de secours
en GPRS au récepteur UltraSync.

Ce produit a été testé et certifié selon la norme
EN 50136-2:2013 pour équipement de
transmission DP4 pour transmission de secours
en GPRS au récepteur OH.

Classe de transmission de l'alarme : mode de
fonctionnement pass-through.

Carrier Fire & Security déclare par la présente
gue cet appareil est conforme aux exigences
applicables et aux dispositions de toutes les
regles et réglements applicables, y compris, mais
sans s'y limiter, de la Directive 2014/53/EU. Pour
plus d'informations, voir firesecurityproducts.com.

REACH Ce produit peut contenir des substances figurant
également sur la Liste de substances candidates
a une concentration supérieure a 0,1 % p/p, selon
la Liste de substances candidates la plus récente
publiée sur le site web de 'Agence européenne
des produits chimiques (ECHA).

Vous trouverez des renseignements sur
I'utilisation sécuritaire du produit a I'adresse
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE) : Les produits marqués de
ce symbole peuvent pas étre éliminés comme
déchets municipaux non triés dans I'Union
européenne. Pour le recyclage, retourner ce
produit a votre fournisseur au moment de I'achat
d’un nouvel équipement équivalent, ou a des
points de collecte désignés. Pour plus
d’informations, voir : recyclethis.info

Documentation
produit

Veuillez consulter le lien Web suivant pour
récupérer la version électronique de la
documentation du produit.

Ce lien vous guidera vers la page de contact
régional EMEA. Sur cette page, vous pouvez
demander votre connexion au portail Web
sécurisé ou tous les manuels sont stockés.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Pour nous contacter

firesecurityproducts.com ou www.aritech.com

IT: Foglio installazione

Introduzione

ATS7340 abilita la segnalazione degli allarmi tramite
2G/3G/4G per le centrali ATSx500A Advisor Advanced.

Tutti i formati di riporto eventi disponibili mediante PSTN sono
interamente funzionali, inclusi quelli vocali o di ascolto
ambientale. Il modulo 4G pu0 essere utilizzato sia per il riporto
eventi principale, sia per quello di backup (utilizzando piu
centrali di ricezione).

L’unita ATS7340 puo essere utilizzata per compiere delle
connessioni di telegestione (up-/download) con le centrali ATS.
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Note importanti

*  ATS7340-SIM & un modulo ATS7340 4G con preinstallata
una UltraSync SIM card. Questo modulo ¢ la sua SIM card
dovrebbe essere utilizzato per la funzionalita UltraSync
solo quando la centrale & registrata nel portale UltraSync.
La registrazione della centrale al portale UltraSync portal
¢ legata a un costo mensile di servizio.

Carrier si riserva il diritto di verificare se la scheda SIM
Carrier viene utilizzata nel modem corretto. Un uso
improprio della scheda modem o SIM Card pud causare
I'interruzione del funzionamento con l'infrastruttura
UltraSync.

« Disabilitare sulla scheda SIM la richiesta del codice PIN
all’attivazione (utilizzando un telefono cellulare).

» |l prodotto deve essere utilizzato solamente con I'antenna
fornita.

*  Assicurarsi che I'antenna sia posizionata all’esterno della
centrale di controllo.

+ L’antenna deve errere installata ad una appropriata
distanza dalle persone, ad esempio piu di 200 mm.

*  Per compiere up/download utilizzando il modulo 4G,
utilizzare una scheda SIM che abbia la trasmissione dati
abilitata.

*  ATS7340 non pud essere connessa remotamente
utilizzando il kit espansione ATS7072.

* L’apparato puo essere installato solo da personale
elettrico qualificato o altro personale qualificato e istruito in
modo adeguato.

Attenzione: Assicurarsi che solamente un comunicatore
GSM/GPRS (ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG
o0 TDA7500) sia installato sul bus Ml, per evitare dei conflitti
nella configurazione.

Posizione di montaggio

L’unita ATS7340 deve essere montata all'interno di un
contenitore per centrale ATS.

ATTENZIONE

+  Scollegare I'alimentazione di rete prima di aprire il
contenitore della centrale. Scollegare la spina di rete c.a.
dalla corrispondente presa a parete, oppure scollegare la
rete c.a. attraverso un circuito di interruzione dedicato.

*  Scollegare la batteria (se opportuno).

Montaggio dell’unita

Figura2e3

1) Vit

(2) Flat cable

(3) Perni di prolunga con anelli di plastica sopra i perni esistenti
(4) Viti sumolletta

(5) Viti su perni di prolunga

Installazione dell’ATS7340 nelle centrali ATSx500A-SM
Vedere Figura 2.

1. Rimuovere le viti (oggetto 1) e sollevare il C.S. della
centrale di controllo.
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2. Posizionare i perni di prolunga con gli anelli in plastica al
di sopra dei perni esistenti (oggetto 3).

3. Collocare i supporti nei fori quadrati (oggetto 4).

Montare l'unita ATS7340 utilizzando le viti e i perni di
prolunga (oggetto 5).

5. Riposizionare il C.S. della centrale di controllo ATS nella
posizione originaria.

Installazione dell’ATS7340 nelle centrali ATSx500A-MM

Vedere Figura 3.

1. Collocare le graffette nei fori quadrati (oggetto 4).
Utilizzare perni metallici laddove disponibili.

2. Montare l'unita ATS7340 utilizzando le viti.

Collegamento del modulo 4G

ATTENZIONE: Scollegare il connettore dell’alimentazione di
rete AC dalla presa a muro.

1. Collegare il cavo piatto (Figura 2 e 3, oggetto 2) tra la
centrale di controllo (connettore MI) e l'unita ATS7340
(connettore CON2 o CON3).

2. Collegare I'antenna al modulo 4G.

Nota: Il prodotto deve essere utilizzato solamente con
l'antenna fornita.

3. Inserire il modulo SIM nell’apposito zoccolo (SIM).
4. Alimentare la centrale di controllo e il modulo 4G.

5. Verificare l'intensita di campo (led RSSI). Se necessario,
spostare I'antenna per ottimizzare la ricezione del
segnale.

Istruzioni per 'uso

Fare riferimento al Manuale di Installazione e Programmazione
ATSx500A Advisor Advanced per i dettagli su:

» Istruzioni operative per tutte le funzionalita
»  Tasti disponibili e relative dettagli
*  Funzioni utente programmaubili

Test del modulo 4G

Per verificare il corretto invio alla centrale di ricezione, viene
raccomandato di creare un evento (ad esempio una chiamata
di test, un attivazione o disattivazione di un evento) ed
assicurarsi che la centrale di ricezione riceva I'evento
correttamente.

Descrizione dell’unita ATS7340

Figural

N. Descrizione Funzione

1) DIP switch Vedere Tabella 1 a pagina 20.

2) LED LED di stato.

(3), (4) CON 3,CON 2 Connettore MI. Assicura la comunicazione

tra I'unita ATS7340 e la centrale principale.

(5) SIM Zoccolo SIM: alloggia la tessera micro-SIM

GSM.

19/42



N. Descrizione Funzione
(6) ANT2 Per usi futuri.
(@) ANT1 Connettore antenna SMA.

DIP switches

| DIP switch forniscono le funzionalita descritte nella Tabella 1
piu sotto.

Tabella 1: Descrizioni DIP switch

Tabella 4: Stato NET LED

No. Nome Funzione Valore di fabbrica

1 TEST Modalita test di fabbrica Off
2 Riservato Off
3. FU Aggiornamento Firmware Off
4 MFU  Aggiornamento firmware Modem  Off
5 Riservato Off

LED

Nelle seguente descrizione dei LED, il lampeggio & definito
come 250 ms acceso e 250 ms spento. Gruppi di lampeggi
sono separate da 1 s spento.

MI_ST (D1)

Il LED MI_ST (verde) mostra lo stato dell'interfaccia di
comunicazione verso la centrale.

Tabella 2: Stato MI_ST LED

Lampeggi Descrizione

Spento Non registrato

Acceso Registrato su home network

1 Registrato su roaming network
2 Ricerca network

3 Negato

4 Sconosciuto

DATA (D4)

Il LED DATA (verde) indica lo stato di comunicazione del
GPRS/LTE.

Tabella 5: Stato LED DATA

Stato Descrizione

Off GPRS/LTE non é disponibile

On GPRSI/LTE é disponibile, connessione stabilita
Lampeggio GPRSI/LTE ¢ disponibile, connessione stabilita,

veloce invio dati

Lampeggio lento GPRS/LTE e disponibile, connessione non stabilita

CALL (D5)

Il LED CALL (giallo) indica lo stato dei dati audio trasmessi alla
centrale di ricezione.

Tabella 6: Stato CALL LED

Ciclo di Tempo Descrizione

lavoro utile (£10%)

100% — Alimentazione ATTIVATA (se nessuno dei
casi sottostanti € valido)

0% — Alimentazione disattivata o interrotta

25% 1s Inizializzazione completata, in attesa di
comunicazione

50% 1s Funzionamento normale, comunicazione in
corso

75% 500 ms Guasto hardware

50% 250 ms Errore di comunicazione, in attesa di
reinizializzazione

RSSI (D2)

Il LED RSSI (verde) indica 'intensita di campo o di segnale
rilevata dal modulo 4G. Il numero di lampeggi denota il livello
di intensita.

Tabella 3: Stato RSSI LED

Ciclo di lavoro utile  Tempo (£10%) Descrizione

100% — In linea

0% — Fuori linea

10% 1ls Connessione in corso
50% 1ls Squillo presente
PSUE (D6)

Il LED PSUE (rosso) indica lo stato dell’alimentazione.

Tabella 7: Stato PSUE LED

Ciclo di lavoro utile  Tempo (¥10%) Descrizione

Lampeggi Descrizione

Spento Nessuna intensita di campo (non viene individuata
alcuna rete)

1-5 Indicazione dell’intensita di campo: da scarsa (1)
a eccellente (5)

NET (D3)

I LED NET (verde) indica lo stato del network. Il significato del
numero dei lampeggi € indicato nella tabella sotto.
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Spento — Alimentazione regolare
50% 1s MI bus tensione bassa
Acceso — Problemi di alimentazione
SIME (D7)

Il LED SIME (rosso) indica lo stato delle tessera SIM. I
significato del numero di lampeggi € indicato nella tabella
sotto.

Tabella 8: Stato SIME LED

Lampeggi Descrizione
Spento Pronto

1 Errore PIN

2 Errore PUK
3 Errore PIN 2
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Lampeggi Descrizione

4 Errore PUK 2

5 SIM bloccata del network
Acceso SIM non presente

HB (D8)

I HB LED (rosso) indica che I'apparato € in funzione.

Tabella 9: HB LED stati

Ciclo di lavoro Velocita (£10%) Descrizione

Off — ATS7340 non & operativo
50% 1s ATS7340 é in funzione
On — ATS7340 non & operative

Requisiti di trasmissione allarme

Tutti i guasti al modulo 4G sono registrati nel pannello di
controllo e indicati dal LED di guasto e dai corrispondenti
messaggi di errore sul display del tastierino numerico.

La trasmissione tra le stazioni centrali appropriate e il modulo
4G viene costantemente monitorata dall'invio di messaggi di
presenza (heartbeat) ai ricevitori della stazione centrale.

Advisor Advanced ATSx500A

Per programmare l'intervallo di polling in Advisor Advanced
ATSx500A, andare al menu "Ora Heartbeat" e impostare un
valore da ogni secondo (00:00°'01) a ogni giorno (23:59'59).

In caso di segnalazione dual path, se la comunicazione CS
primaria non funziona, l'ora di heartbeat CS di backup passa
da normale a frequente a seconda del valore configurato nel
menu "Ora HB frequente".

Per dettagli sulla programmazione, consultare il Manuale di
installazione e programmazione di Advisor Advanced. Le
impostazioni necessarie per ciascuna categoria ATS sono
elencate nel capitolo "Regolazioni", sezione "Requisiti
intervallo di polling del trasmettitore".

Sostituzione e sicurezza delle informazioni

+  Triple-DES, vengono utilizzati algoritmi simmetrici con una
lunghezza chiave di 192 bit.

* Incaso di utilizzo di funzioni hash, viene fornita un'uscita
minima di 128 bit.

* Modifiche automatiche della chiave vengono utilizzate
regolarmente con chiavi casuali generate da una
macchina.

Specifiche

Frequenza operativa via radio 703-748 MHz (B28)
832-862 MHz (B20)
880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Massima potenza di uscita:

703-748 MHz, 832-862 MHz, Class 3bis (23 dBm)
1920-1980 MHz, 2500-

2570 MHz

1710-1785 MHz Class 1 (30 dBm)
880-915 MHz Class 4 (33 dBm)
Dimensioni 86,5 x 50,0 mm

Tipo di batteria e capacita Vedere I'appropriato manuale

massima d’installazione della centrale
Peso 35¢
Temperatura da -10 a +55°C

Umidita relativa <95% non condensata
Parti riparabili

SPT type

Non ci sono patrti riparabili in ATS7340
EN 50131-10: 2014 Type Y

Centrale ATSx500A Advisor Advanced
con firmware versione
MR4.4 o superiore

da9al4Vv=

Compatibilita

Alimentazione (termite cavo
dalla centrale

Consumo di corrente (a 13.8 V= £5%):

MI bus (standby) <100 mA
Ml bus (GSM in linea) 120 mA
MI bus (2G/3G/4G max.) 200 mA
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Certificazione e conformita

Costruttore

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

Rappresentante costruttore EU autorizzato:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

QUESTI PRODOTTI SONO DESTINATI ALLA
VENDITA A, E DEVONO ESSERE MONTATI DA,
UN ESPERTO QUALIFICATO. CARRIER FIRE &
SECURITY NON PUO GARANTIRE CHE LE
PERSONE O GLI ENTI CHE ACQUISTANO

| SUOI PRODOTTI, COMPRESI | “RIVENDITORI
AUTORIZZATI”, DISPONGANO DELLA
FORMAZIONE O ESPERIENZA ADEGUATE
PER ESEGUIRE LA CORRETTA
INSTALLAZIONE DI PRODOTTI PER LA
SICUREZZA E PER LA PROTEZIONE
ANTINCENDIO.

Per ulteriori informazioni sulle esclusioni di
garanzia e sulla sicurezza dei prodotti, consultare
il sito
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ oppure eseguire la scansione del codice

QR.
EN 50131
Grade 2 in combinazione con la centrale Grado 2

Grade 3 in combinazione con la centrale Grado 3
Classe ambiantale Il

Avvertenze sul
prodotto

e dichiarazioni di
non responsabilita

Certificazione

Questo prodotto é stato testato e certificato da
EN 50136-2:2013 per trasmissioni di sistemi
d'allarme SP5 per riporto tramite GPRS al
ricevitore UltraSync o OH.

Questo prodotto é stato testato e certificate per
EN 50136-2:2013 per Sistema di trasmissione
Allarme con prestazione DP3 per il backup del
riporto in GPRS verso il ricevitore UltraSync.
Questo prodotto é stato testato e certificate per
EN 50136-2:2013 per Sistema di trasmissione
Allarme con prestazione DP4 per il backup del
riporto in GPRS verso il ricevitore UltraSync.
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Classe trasmissione allarme : Modalita di
funzionamento Pass-through.

Carrier Fire & Security dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti applicabili e alle
disposizioni di tutte le norme e regolamenti
applicabili, inclusi ma non limitati alla direttiva
2014/53/EU. Per ulteriori informazioni, vedere
firesecurityproducts.com

REACH Il prodotto pud contenere sostanze che sono
anche sostanze appartenenti all’elenco di
candidati per una concentrazione superiore allo
0,1% p / p, I'elenco dei candidati pubblicato piu di
recente € disponibile sul sito Web dellECHA.
Informazioni sull'uso sicuro sono disponibili
all'indirizzo
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (Direttiva WEEE): | prodotti
contrassegnati con questo simbolo, non possono
essere smaltiti nei comuni contenitori per lo
smaltimento rifiuti, nell’ Unione Europea. Per il
loro corretto smaltimento, potete restituirli al
vostro fornitore locale a seguito dell’acquisto di un
prodotto nuovo equivalente, oppure rivolgervi

e consegnarli presso i centri di raccolta preposti.
Per maggiori informazioni vedere: recyclethis.info

Documentazione
Prodotto

Consultare il seguente collegamento Web per
recuperare la versione elettronica della
documentazione del prodotto.

Questo link ti guidera alla pagina dei contatti
regionali EMEA. In questa pagina & possibile
richiedere I'accesso al portale Web protetto in cui
sono memorizzati tutti i manuali.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informazioni di contatto

firesecurityproducts.com o www.aritech.com

NL: Installateurshandleiding

Introductie

ATS7340 maakt alarm rapportage mogelijk voor de ATSx500A
Advisor Advanced controle panelen.

Alle doormeldingsprotocollen die mogelijk zijn via PSTN zijn
volledig beschikbaar, waaronder de spraakdoormelding of
audio listen-in. De 4G-module kan worden gebruikt voor zowel
primaire doormelding als voor backupdoormelding (door
gebruik te maken van meerdere meldkamers).

De ATS7340 heeft de mogelijkheid om een betrouwbare up-
/download naar en van het ATS paneel te realiseren.

Belangrijke opmerkingen

+ ATS7340-SIM is een ATS7340 4G module met een voor
geinstalleerde UltraSync SIM kaart. Deze module en SIM
kaart kunnen alleen worden gebruikt voor UltraSync
functionaliteiten, wannneer het paneel is geregistreerd in
het UltraSync portal. Aan het registreren van het paneel in
het UltraSync portal zijn maandelijkse service kosten
verbonden.

Carrier behoud zich het recht om te controleren of de
Carrier SIM wordt gebruikt in een correct modem.
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Ongeoorloofd gebruik van modem of SIM kaart kan
resulteren dat het product stopt met functioneren in de
UltraSync omgeving.

»  Schakel PIN code aanvraag op de SIM kaart uit (via ieder
willekeurige GSM).

*  Het product mag alleen worden gebruikt met de
bijgeleverde antenne.

»  Controleer of de antenne zelf buiten het controlepaneel is
geinstalleerd.

*  De antenne moet worden gemonteerd met een geschikte
afstand van mensen, b.v. meer dan 200 mm.

* Indien up / download via de 4G module wordt toegepast,
dient de datafunctie op de SIM kaart actief aangezet te
worden.

»  ATS7340 kan niet op afstand worden gebruikt via een
ATS7072 uitbreiding kit.

« De installatie van alle materiaal moet altijd volgens de
geldende normen door een bevoegde installateur worden
verricht.

Let op: Controleer dat er maar één GSM/GPRS kiezer
(ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG, of TDA7500) is
geinstalleerd op de MI bus, om configuratie conflicten te
voorkomen.

Montagelocatie

De ATS7340 moet in de behuizing van het ATS-paneel
geinstalleerd worden.

WAARSCHUWING

*  Ontkoppel de netvoeding alvorens de behuizing te
openen. Haal de stekker uit de wandcontactdoos, of
ontkoppel de netvoeding middels de zekering.

*  Ontkoppel de accu (indien van toepassing).

De eenheid installeren

Figuur 2en 3

(1) Schroeven

(2) Bandkabel

(3) Afstandsbussen met plastic ringen op bestaande voetjes
(4) Schroeven op veerklemmen

(5) Schroeven op afstandsbussen

Montage van de ATS7340 in de ATSx500A-SM
controlepanelen
Zie Figuur 2.

1. Verwijder de schroeven (item 1) en verwijder de printplaat
van het controlepaneel.

2. Plaats de afstandsbussen met de plastic ringen op de
bestaande voetjes (item 3).

3. Plaats de veerklemmen in de vierkante gaten (item 4).

4. Installeer de ATS7340 met behulp van de schroeven en
de afstandsbussen (item 5).

5. Plaats de printplaat van het ATS-controlepaneel in de
oorspronkelijke plek terug.
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Montage van de ATS7340 in de ATSx500A-MM
controlepanelen

Zie Figuur 3.

1. Plaats de klemmen in de vierkante gaten (item 4).
Gebruik, indien beschikbaar, metalen verlengstukken.

2. Installeer de ATS7340 met behulp van de schroeven.

De 4G-module aansluiten

WAARSCHUWING: Haal de stekker uit het wandcontactdoos.

1. Sluit de platte kabel (item 2 in Figuur 2 en 3) aan tussen
het controlepaneel (connector MI) en de ATS7340
(connector CON2 of CON3).

2. Sluit de antenne aan op de 4G-module.

Opmerking: Het product mag alleen worden gebruikt met
de bijgeleverde antenne.

3. Plaats de SIM-module in de SIM-voet (SIM).

4. Schakel de netvoeding in naar het controlepaneel en de
4G-module.

5. Controleer de veldsterkte (RSSI LED). Beweeg zonodig
de antenne om het beste signaal te verkrijgen.

Handleiding

Raadpleeg de ATSx500A Advisor Advanced Installatie en
Programmeer Handleiding voor meer informatie over:

*  Gebruiksaanwijzing voor alle functionaliteiten.
. Beschikbare toetsen, codes en gerelateerde details.
»  Door de gebruiker programmeerbare functies.

Testen van de 4G module

Om een correcte doormelding naar de particuliere
alarmcentrale te controleren, adviseren wij u om een
gebeurtenis (bijvoorbeeld, een testmelding, inschakeling of
uitschakeling) te activeren, en te verifieren of de particuliere
alarmcentrale deze gebeurtenis met correct heeft ontvangt.

Beschrijving van de ATS7340

Tabel 1: Beschrijving DIP schakelaars

Nr.  Naam Functie Standaard positie
1. TEST Fabriek test modus Uit
2. Gereserveerd Uit
3. FU Firmware upgrade Uit
4. MFU Modem firmware upgrade Uit
5. Gereserveerd Uit

LED’s

Bij de volgende beschrijvingen van de LEDs is een keer
knipperen gedefinieerd als 250 ms aan en 250 ms uit. Tussen
groepen van knipperen zit een pauze (uit-tijd) van 1 s.

MI_ST (D1)

De MI_ST LED (groen) geeft de status weer van de
communicatie-interface naar het paneel.

Tabel 2: MI_ST LED status

Inscha- Percentage Beschrijving

keltijd (£10%)

100% — Spanning AAN (in geval dat geen van de
onderstaande toestanden geldig zijn)

0% — Geen spanning of spanningsstoring

25% 1s Initialisatie OK, wachten op communicatie

50% 1s Alles OK, bezig met communiceren

75% 500 ms Hardwarestoring

50% 250 ms Storing bij communicatie, wachten op
herinitialisatie

RSSI (D2)

De RSSI LED (groen) geeft de veldsterkte of de signaalsterkte
weer die ontvangen wordt door de 4G-module. Het aantal keer
knipperen geeft het niveau aan.

Tabel 3: RSSI LED status

Figuur 1

Nr. Beschrijving Functie

1) DIP schakelaars Zie Tabel 1 hieronder.

2) LED’s De LED'’s geven de status weer.

(3), (4) CONS3, CON2 Connector MI. Communiceert tussen de
ATS7340 en het hoofdpaneel.

5) SIM SIM-voet. Voor de aansluiting van de
micro-SIM-kaart van de GSM.

6) ANT2 Voor toekomstig gebruik.

(@) ANT1 SMA antenne connector.

DIP schakelaars

De functionaliteit van de DIP schakelaars is beschreven in
Tabel 1 hieronder.
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Knipperen Beschrijving

Uit Geen veldsterkte (geen netwerk gedetecteerd)

1-5 Veldsterkte-indicatie van slecht (1) tot uitstekend (5)
NET (D3)

De NET LED (groen) geeft de status van het netwerk weer. De
betekenis van het aantal keer knipperen is aangegeven in de
tabel hieronder.

Tabel 4: NET LED status

Knipperen Beschrijving

Uit Niet geregistreerd

Aan Geregistreerd op home netwerk

1 Geregistreerd op roaming netwerk
2 Zoek naar netwerk

3 Verboden

4 Onbekend
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DATA (D4)

De DATA LED (groen) geeft de status weer van de GPRS/LTE
communicatie.

Tabel 5: DATA LED status

Tabel 9: HB LED status

Inschakeltijd  Percentage (¥10%) Beschrijving

Uit — ATS7340 is niet operationeel
50% 1s ATS7340 is actief

Aan — ATS7340 is niet operationeel

Status Beschrijving

Uit GPRS/LTE is niet beschikbaar

Aan GPRS/LTE is beschikbaar, verbinding is opgebouwd

Knipperen  GPRS/LTE is beschikbaar, verbinding is opgebouwd,
bezig met versturen van data

Flits GPRS/LTE is beschikbaar, verbinding is niet opgebouwd

CALL (D5)

De CALL LED (geel) geeft de status weer van de
audioinformatie die wordt verzonden naar het centrale station.

Tabel 6: CALL LED status

Inschakeltijd Percentage (¥10%) Beschrijving

100% — Verbonden

0% — Offline

10% 1ls Bezig met verbinden
50% 1ls Bellen aanwezig
PSUE (D6)

De PSUE LED (rood) geeft de status van de voedingsspanning
weer.

Tabel 7: PSUE LED status

Inschakeltijd Percentage (¥10%)  Beschrijving

Uit — Voeding ok

50% 1ls MI bus spanning laag
Aan — Voeding probleem
SIME (D7)

De SIME LED (rood) geeft de status van de SIM kaart weer.
De betekenis van het aantal keer knipperen is aangegeven in
de tabel hieronder.

Tabel 8: SIME LED status

Knipperen Beschrijving

Uit Klaar

1 PIN fout

2 PUK fout

3 PIN 2 fout

4 PUK 2 fout

5 SIM geblokkeerd van netwerk
Aan SIM niet aanwezig

HB (D8)

De HB LED (rood) geeft aan dat het apparaat werkt.
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Alarmtransmissievereisten

Alle 4G-module storingen worden geregistreerd in het paneel
en worden optisch aangegeven met het LED-storingslampje en
de desbetreffende foutmeldingen op het codebediendeel
display.

De transmissie tussen de juiste PAC’s en de 4G-module wordt
constant bewaakt door het zenden van
aanwezigheidsberichten (heartbeat) naar de ontvanger(s) van
de PAC.

Advisor Advanced ATSx500A

Om de vereiste heartbeat tijd te programmeren in Advisor
Advanced ATSx500A gaat u naar het menu "Heartbeat tijd" en
stelt u een waarde in tussen elke seconde (00:00°01) tot elke
dag (23:59'59).

In het geval van rapportage via dual-path als de primaire PAC-
communicatie mislukt, schakelt de back-up PAC-heartbeat tijd
van normaal naar frequent, in overeenstemming met de in het
menu "Alternatieve HB-tijd" ingestelde waarde.

Voor details over programmering raadpleegt u de Installatie en
Programmeringshandleiding van Advisor Advanced. De
vereiste instellingen voor elke ATS-categorie worden
weergegeven in het hoofdstuk "Reguleringen”, sectie "Interval
vereisten polling verzender".

Substitutie en informatiebeveiliging

»  Triple-DES, Symmetrische encryptie-algoritmen worden
gebruikt met een sleutellengte van 192 bits.

* Indien hash-functies worden gebruikt, geven deze een
minimale uitvoer van 128 bits.

* Regelmatige automatische wijzigingen van sleutels
worden gebruikt met door willekeurige door machine
gegenereerde sleutels.

Specificaties

ATSx500A Advisor Advanced
controle panelen met firmware versie
MR4.4 of hoger

9 op 14 V=

Compatibiliteit

Voeding (via flat cable van
controle paneel)

Stroomverbruik (bij 13.8 V== +5%):

MI bus (standby) <100 mA
Ml bus (GSM online) 120 mA
Ml bus (2G/3G/4G max.) 200 mA

Draadloze frequentie 703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)

2500-2570 MHz (B7)
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Maximaal vermogen:
703-748 MHz, 832-862 MHz,

Class 3bis (23 dBm)

1920-1980 MHz, 2500

Carrier Fire & Security verklaart hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de geldende eisen en
bepalingen van alle toepasselijke regels en
voorschriften, met inbegrip van maar niet beperkt

2570 MH o ) .
z tot de richtlijn 2014/53/EU. Voor meer informatie
1710-1785 MHz Class 1 (30 dBm) zie firesecurityproducts.com
880-915 MHz Class 4 (33 dBm) REACH Product kan stoffen bevatten die ook stoffen van
Afmetingen 86,5 x 50,0 mm de kandidatenlijst zijn in een concentratie van
S : - meer dan 0,1% w/w, volgens de meest recent
Accutype en max. capaciteit Zie de bijbehorende controle paneel gepubliceerde kandidatenlijst op ECHA-website.
installatie handleiding Informatie over veilig gebruik is te vinden op
Gewicht 35¢g https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
Temperatuur -10 tot +55°C on-intro
Relatieve vochtigheid <95% niet-condenserend 2012/19/EU (V_VEEE r'?hﬂ”n): Produc.ten met deze
label mogen niet verwijdert worden via de
Repareerbare onderdelen Er zijn geen repareerbare onderdelen gemeentelijke huisvuilscheiding in de Europese
in de ATS7340 Gemeenschap. Voor correcte vorm van kringloop,
SPT type EN 50131-10: 2014 Type Y . geef je dg pr_(_)ducten terug aan jou locale
leverancier tijdens het aankopen van een
gelijkaardige nieuw toestel, of geef het af aan een
Al Inf ti gespecialiseerde verzamelpunt. Meer informatie
gemene Informatie vindt u op de volgende website: recyclethis.info
Fabrikant Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc. Product Raadpleeg de volgende weblink om de digitale
13995 Pasteur Blvd documentatie versie van de productdocumentatie te
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA downloaden.
Fabrikant geautoriseerde EU vertegenwoordiger: Deze link leidt u naar de regionale contactpagina
Carrl_er Fire & Security B.V. van EMEA. Op deze pagina kunt u uw login
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland aanvragen bij de beveiligde webportal waar alle
Waarschuwingen ~ DEZE PRODUCTEN ZIIJN BEDOELD VOOR handleidingen zijn opgeslagen.

en disclaimers met

VERKOOP AAN EN INSTALLATIE DOOR

https://firesecurityproducts.com/en/contact

GEKWALIFICEERDE BEROEPSKRACHTEN.
CARRIER FIRE & SECURITY GEVEN GEEN
GARANTIE DAT EEN PERSOON OF ENTITEIT
DIE DIENS PRODUCTEN AANSCHAFT,
WAARONDER “GEAUTORISEERDE DEALERS”
OF “GEAUTORISEERDE WEDERVERKOPERS”,
OP DE JUISTE WIJZE ZIJN OPGELEID OF
VOLDOENDE ERVARING HEBBEN OM
PRODUCTEN MET BETREKKING TOT BRAND
EN BEVEILIGING OP DE JUISTE WIJZE TE
INSTALLEREN.

Zie voor meer informatie over garantiebepalingen
en productveiligheid
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ of scan de QR-code.

C€

EN 50131

Grade 2 in combinatie met een Grade 2 paneel
Grade 3 in combinatie met een Grade 3 paneel
Omgevings klasse I

betrekking tot de
producten

Contact informatie

firesecurityproducts.com of www.aritech.com

NO: Installasjon

Introduksjon

ATS7340 aktiverer alarm rapportering via 2G/3G/4G for
ATSx500A Advisor Advanced paneler.

Certificatie Alle tilgjengelige rapporteringsformater via PSTN fungerer fullt

ut, iberegnet talerapportering eller audiolytting. 4G-modulen
kan brukes bade til hovedrapportering og n@dsrapportering
(nar det benyttes flere alarmmottak).

ATS7340 tillater ogsa fiernprogrammering av ATS
sentralapparatet.

Dit product is getest en gecertificeerd volgens

EN 50136-2:2013 voor Alarm transmissie
systeem performance SP5 voor doormelding over
GPRS naar de UltraSync of OH ontvanger. .
Dit product is getest en gecertificeerd volgens

EN 50136-2:2013 voor alarm transmissie system
performance DP3 voor backup doormelding via

GPRS naar een UltraSync ontvanger.

Dit product is getest en gecertificeerd volgens

EN 50136-2:2013 voor alarm transmissie system
performance DP4 voor backup doormelding via

GPRS naar een OH ontvanger.

Viktige merknader

ATS7340-SIM er en 4G enhet med preinstallert UltraSync
simkort. Denne modulen brukes opp mot UltraSync
portalen til Carrier. Registrering mot UltraSync portalen vil
medferer en manedlig kostnad.

Carrier reserverer seg retten til a verifisere at Carrier SIM
kortet benyttes i riktig modem. Misbruk av modem eller
SIM kort kan resultere i stop i kommunikasjonen med
UltraSync infrastrukturen.

Alarm transmissie klasse: Pass-through .
werkingsmodus.

Deaktiver PIN kode kontroll av SIM kortet (fra en
mobiltelefon).

*  Produktet ma kun benyttes sammen med den
medfglgende antennen.
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«  Kontroller at antennen er plassert utenfor sentralapparatet.

* Antennen skal monteres i en forsvarlig rekkevidde fra
mennesker, dvs mer enn 200 mm.

*  For fijernprogrammering via 4G modulen ma et SIM kort
som er data kompatibelt benyttes.

*  ATS7340 kan ikke benytte seg av ATS7072 Ml forlenger
kit.

»  Denne enheten skal kun installeres av en kvalifisert
elektriker eller annen kvalifisert person som har
gjennomgatt kurs.

Forsiktig: Pass pa at det bare er én GSM/GPRS sender
(ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG eller TDA7500)
installert pa MI bussen for & unnga konfigurasjonskonflikter.

Monteringsplassering
ATS7340 méa monteres i et ATS-sentralkabinett.

ADVARSEL

*  Nettstrammen ma kobles fra far kabinettet apnes. Koble
AC-nettstgpselet fra AC-veggkontakten, eller koble fra
nettstremmen med en dedikert strembryter.

+ Koble fra batteriet (hvis dette finnes).

Montering av enheten

Figur 209 3

(1) Skruer

(2) Flatkabel

(3) Avstandsstykker med plastikkringer pa eksisterende pilarer
(4) Skruer pa klips

(5) Skruer pa avstandsstykker

Montering av ATS7340 i ATSX500A-SM sentralapparater
Se Figur 2.

1. Fjern skruene (enhet 1), og lgft av sentralapparat-
kretskortet.

2. Sett avstandsstykkene med plastringene oppa de
eksisterende pilarene (enhet 3).

3. Sett klypene inn i firkanthullene (enhet 4).

4. Monter ATS7340 med skruene og avstandsstykkene
(enhet 5).

5. Sett ATS sentralapparat- kretskortet tilbake i opprinnelig
stilling.

Montering av ATS7340 i ATSX500A-MM sentralapparater

Se Figur 3.

1. Sett klypene i firkanthullene (enhet 4). Bruk metallpilarer
om ngdvendig.

2. Monter ATS7340 med skruer.

Koble til 4G-modulen

ADVARSEL: Nettstrammen ma kobles fra fgr kabinettet
apnes. Koble AC-nettstapselet fra AC-veggkontakten, eller
koble fra nettstremmen med en dedikert strambryter.
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1. Koble flatkabelen (Figur 2—3, enhet 2) mellom
sentralapparatet (kontakt MI) og ATS7340 (kontakt CON2
eller CON3).

2. Koble antennen til 4G-modulen.

Merk: Produktet ma kun benyttes sammen med den
medfelgende antennen.

3. Sett SIM- kortet inn i SIM-sokkelen (SIM).
4. Sett stremmen pa til sentralapparatet og 4G-modulen.

5. Kontroller feltstyrken (RSSI-lysdioden). Om ngdvendig
flytter du pa antennen for & fa best mulig signal.

Brukerveiledning

Referer til ATSx500A Advisor Advanced Installasjons- og
programmerings manual for detaljene for:

*  Brukerveiledning for alle funksjoner
« Tilgjengelige ngkler, koder og relaterte detaljer
*  Bruker programmerbare funksjoner

Testing av 4G modulen

For a kontrollere korrekt overfaring til alarmmottaket anbefaler
vi at du aktiverer en hendelse (for eksempel en testoppringing,
en tilkobling eller en frakobling) og kontrollerer at
alarmmottaket mottar hendelsen.

Beskrivelse av ATS7340

Figur 1

Nr. Beskrivelse Funksjon

Q) DIP bryter Se Tabell 1 nedenfor.

2) Lysdioder Angir funksjonsstatus.

(3), (4) CONZ2, CON3 Kommuniserer mellom ATS7340 og
hovedapparatet.

(5) SIM SIM-sokkel. Inneholder GSM mikro-SIM-
kort.

(6) ANT2 For fremtidig bruk.

(@) ANT1 SMA antennetilkobling.

DIP brytere

DIP bryterene brukes til funksjonene bekrevet i Tabell 1
nedenfor.

Tabell 1: DIP bryter beskrivelse

Nr.  Navn Funksjon Standardverdi
1. TEST Fabrikk test modus AV
2. Reservert AV
3. FU Firmware oppgradering AV
4. MFU Modem firmware oppgradering AV
5. Reservert AV

Lysdioder (LED)

| LED beskrivelsene er et blink definert som 250 ms pa og
250 ms av. Grupper av blink er skilt med en pause pa 1 s av.
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MI_ST (D1)

Lysdioden MI_ST (grenn) angir kommunikasjonsgrensesnittets
status til sentralen.

Tabell 2: MI_ST-lysdiodens status

Tabell 6: CALL-lysdiodens status

Impuls- Hastighet Beskrivelse

syklus (£10%)

100% — Strem PA (dersom ingen av situasjonene
nedenfor inntrer)

0% — Ingen strgm, eller strgmfeil

25% 1ls Oppstart OK, venter pa kommunikasjon

50% 1ls Alt i orden, kommunikasjon fungerer

75% 500 ms Maskinvarefeil

50% 250 ms Kommunikasjonsfeil, venter pa ny oppstart

RSSI (D2)

RSSI-lysdioden (gr@gnn) angir felt- eller signalstyrken detektert
av 4G-modulen. Antallet blink angir nivaet.

Tabell 3: RSSI-lysdiodens status

Impulssyklus Hastighet (£10%) Beskrivelse
100% — Tilkoblet

0% — Offline

10% 1s Tilkobling pagar
50% 1s Ringing detektert
PSUE (D6)

PSUE LED (rad) viser statusen til stramforsyningen.

Tabell 7: PSUE LED status

Impulssyklus Hastighet (£10%) Beskrivelse

Blink Beskrivelse

Lyser Ingen feltstyrke (ikke noe nett detektert)
1-5 Angir feltstyrke fra lav (1) til hgy (5)
NET (D3)

NET LED (grenn) viser statusen til nettverket. Beskrivelsen av
antall blink forklares i tabellen under.

Tabell 4: NET LED status

Av — Stremforsyning OK
50% 1ls MI buss lav spenning
Pa — Stremforsyningsfeil.
SIME (D7)

SIME LED (rgd) viser status for SIM kortet. Beskrivelsen av
antall blink forklares i tabellen under.

Tabell 8: SIM LED status

Blink Beskrivelse

Av Ikke registrert

Pa Registert pa standard nettverk

1 Registert pa annet nettverk (roaming)
2 Soker etter nettverk

3 Nektet tilgang

4 Ukjent

DATA (D4)

DATA LED (grenn) indikerer statusen til GPRS/LTE
oppkoblingen.

Tabell 5: DATA LED status

Blink Beskrivelse

Av Klar

1 PIN feil

2 PUK feil

3 PIN 2 feil

4 PUK 2 feil

5 SIM blokkert av nettverk
Pa SIM ikke montert

HB (D8)

HB LED (red) indikerer enhetens status

Tabell 9: HB-lysdiodens status

Status Beskrivelse

Av GPRSI/LTE ikke tilgjengelig

Pa GPRS/LTE tilgjengelig, forbindelse etablert

Blink GPRSI/LTE tilgjengelig, forbindelse etablert, sender data

Flash GPRSI/LTE tilgjengelig, forbindelse ikke etablert

CALL (D5)

CALL-lysdioden (gul) angir status for audioinformasjon overfort
til alarmmottaket.
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Impulssyklus Hastighet (+10%) Beskrivelse

Av — ATS7340 er ikke i drift
50% 1s ATS7340 er i drift

Pa — ATS7340 eri hvile
Alarmoverferingskrav

Alle 4G-modulfeil logges i kontrollpanelet og vises av feil-LED-
en og korresponderende feilmeldinger pa betjeningspanelet.

Overfagringen mellom konfigurerte sentralstasjoner og 4G-
modulen overvékes konstant ved a sende
tilstedevaerelsesmeldinger (hjerterytme) til alarmmottaket.

Advisor Advanced ATSx500A

For & programmere gnskede frekvens pa
tilstedevaerelsesmeldingen i Advisor Advanced ATSx500A, ga
til menyen «Hjerterytmetid» og innstill en verdi fra hvert sekund
(00:00°01) til hver dag (23:59'59).
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| tilfelle dobbel bane-rapportering, hvis den primaere AM-
kommunikasjonen mislykkes, byttes reserve AM-
hjerterytmefrekvensen fra normal til hyppig i henhold til en
verdi konfigurert i menyen «Hyppig HB-tid».

Se Advisor Advanced installasjons- og
programmeringshandbok for programmeringsdetaljer. De
ngdvendige innstillingene for hver ATS-kategori er listet

i kapittelet «Forskrifter», i avsnittet «Senderens
tilestedevaerelsesmelding intervallkrav».

Erstatnings- og informasjonssikkerhet

«  Trippel-DES. Symmetriske krypteringsalgoritmer brukes
med en tastelengde pa 192 bits.
+ ltilfelle hash-funksjoner brukes gir de et minimum pa

128 bits-utdata.

» Jevnlige automatiske ngkkel endringer brukes med
randomiserte maskingenererte taster.

Spesifikasjoner

Kompabilitet

Stremitilfersel (via flatkabel fra
sentralapparat)

ATSx500A Advisor Advanced panel
med firmware versjon MR4.4 eller
nyere

9to 14 V=

Stremforbruk (ved 13.8 V= £5%):

Ml bus (hvile)
MI bus (GSM aktiv)
MI bus (2G/3G/4G maks)

Tradlgs driftsfrekvens

Maksimal signal effekt:

703-748 MHz, 832-862 MHz,
1920-1980 MHz, 2500—
2570 MHz

1710-1785 MHz

880-915 MHz

Dimensjoner

Batteritype og maks. kapasitet
Vekt

Temperatur

Relativ fuktighet

Utskiftbare deler

SPT type

<100 mA
120 mA
200 mA

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Klasse 3bis (23 dBm)

Klasse 1 (30 dBm)

Klasse 4 (33 dBm)

86,5 x 50,0 mm

Se installasjonsmanualen til sentral
359

-10 til +55°C

<95% ikke-kondenserende

Det finnes ingen utskiftbare deler til
ATS7340

EN 50131-10: 2014 Type Y

Regulativ informasjon

Produsent

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
Autorisert representant for produsent i EU :
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands
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Produktadvarsler
og forbehold

Sertifisering

REACH

Produkt-
dokumentasjon

DISSE PRODUKTENE ER MENT FOR SALG
TIL, OG INSTALLASJON AV, KVALIFISERTE
FAGFOLK INNEN BRANN OG SIKKERHET.
CARRIER FIRE & SECURITY KAN IKKE GI
NOEN FORSIKRING OM AT NOEN PERSON
ELLER ENHET SOM KJZPER DERES
PRODUKTER, INKLUDERT EVENTUELL
«AUTORISERT FORHANDLER» ELLER
«AUTORISERT VIDEREFORHANDLER», HAR
RIKTIG OPPLZARING ELLER ERFARING TIL
A INSTALLERE BRANN- OG
SIKKERHETSRELATERTE PRODUKTER PA
RIKTIG MATE.

For mer informasjon om garantifraskrivelser og
produktsikkerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skann QR-koden.

g

EN 50131

Grad 2 i kombinasjon med Grad 2 sentraler
Grad 3 i kombinasjon med Grad 3 sentraler
Miljg klasse Il

Dette produktet ble testet og sertifisert i henhold
til EN 50136-2:2013 for alarmoverfgring
systemytelse SP5 for rapportering over GPRS til
UltraSync eller OH mottaker.

Dette produktet ble testet og sertifisert i henhold
til EN 50136-2:2013 for alarmoverfgring
systemytelse DP3 for alternativt alarmmottak
rapportering over GPRS til UltraSync mottaker.
Dette produktet ble testet og sertifisert i henhold
til EN 50136-2:2013 for alarmoverfgring
systemytelse DP4 for alternativt alarmmottak
rapportering over GPRS til OH mottaker.

Alarm overfgringsklasse: Pass-through
operasjons modus.

Carrier Fire & Security deklarerer at denne
enheten tilfredsstiller alle krav, regler og fgringer
inkludert i, men ikke begrenset til direktiv
2014/53/EU. For mer informasjon se
firesecurityproducts.com

Produktet kan inneholde stoffer som ogsa er
kandidatlistestoffer i en konsentrasjon over 0,1%
w/w, per den sist publiserte kandidatlisten som
finnes pa ECHAs nettsted.

Informasjon om sikker bruk finner du pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE direktiv): Produkter merket
med dette symbolet kan ikke kastes med usortert
kommunalt sgppel i den Europeiske Unionen. For
riktig gjenvinning, returner dette produktet til din
lokale leverander nar du kjaper et nytt produkt av
tilsvarende type, eller lever det ved ett dedikert
oppsamlingspunkt. For mer informasjon se:
recyclethis.info

Bruk felgende nettlenke for & hente den
elektroniske versjonen av produkt-
dokumentasjonen.

Denne lenken vil lede deg til EMEASs regionale
kontaktside. Pa denne siden kan du be om
innlogging til den sikrede nettportalen der alle
manualer er lagret.

https://firesecurityproducts.com/en/contact
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Kontaktinformasjon

firesecurityproducts.com eller www.aritech.com

PL: Instrukcja Instalacji

Wstep

Modut ATS7340 umozliwia raportowanie alarmoéw poprzez sieé¢
2G/3G/4G przez centrale alarmowe ATSx500A Advisor
Advanced.

Wszystkie formaty raportowania dostepne poprzez sie¢ PSTN
sg w petni funkcjonalne, wigcznie z raportowaniem gtosowym
oraz odstuchiwaniem audio. Modut 4G moze by¢ uzyty do
podstawowego raportowania, a takze do raportowania
rezerwowego (z wykorzystaniem kilku stacji monitorowania
alarmow).

Urzadzenie ATS7340 umozliwia rowniez niezawodne
potacznie z centralg alarmowg ATS w celu programowania
centrali.

Wazne informacje

*  ATS7340-SIM jest modutem 4G ATS7340 z zainstalowang
kartg SIM UltraSync. Ten modut i ta karta SIM moga by¢
uzyte wytgcznie dla funkcjonalnosci UltraSync pod
warunkiem, ze centrala alarmowa jest zarejestrowana
w portalu UltraSync. Rejestracja centrali w portalu
UltraSync wigze sie z abonamentem miesiecznym.

Firma Carrier zastrzega prawo do upewnienia sie, ze karta
SIM Carrier jest stosowana z odpowiednim modutem
raportowania. Niewfasciwe uzycie modemu lub karty SIM
moze skutkowac zablokowaniem ustug w infrastrukturze
UltraSync.

*  Wylgcz zgdanie kodu PIN przez karte SIM (uzyj do tego
telefonu komérkowego).

* Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie z anteng
dotgczong w komplecie.

+  Upewnij sie, ze sama antena jest zlokalizowana poza
obudowg centrali.

+ Antena powinna znajdowac sie w wystarczajgce;j
odlegtosci od ludzi, czyli nie blizej 200 mm.

*  Aby przesyta¢ dane do/z centrali poprzez modut 4G,
abonament musi mie¢ aktywng ustuge przesytania
danych.

+  ATS7340 nie moze byc¢ potgczony do centrali zdalnie
uzywajgc modutu rozszerzajgcego ATS7072.

«  Ten modut moze by¢ zainstalowany wytgcznie przez
doswiadczonego elektryka lub inng osobe przeszkolong
i posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

Przestroga: W celu unikniecia konfliktow konfiguracji, nalezy

zwréci¢ uwage, aby na magistrali Ml byt zainstalowany tylko
jeden dialer GSM/GPRS typu ATS7340 lub ATS7400.

Lokalizacja montazowa

Modut ATS7340 musi by¢ zamontowany wewnagtrz obudowy
centrali alarmowej ATS.
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OSTRZEZENIA

*  Przed otwarciem obudowy odtgcz zasilanie. Wyciggnij
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego, lub
odigcz zasilanie przy pomocy dedykowanego wytgcznika
automatycznego.

*  Odigcz baterie (jesli dotyczy).

Montaz modutu

Rysunki 21i 3

(1) Sruby

(2) Ptaski kabel

(3) Tulejki dystansowe z plastikowymi pierscieniami na istniejgcych
tulejkach montazowych

(4) Sruby w zaciskach montazowych

(5) Sruby na tulejkach dystansowych

Montaz modutu ATS7340 w centralach ATSx500A-SM
Patrz rysunek 2.

1. Wpykre¢ sruby (punkt 1) i podnie$ ptytke drukowang (PCB)
centrali.

2. Natoz tulejki dystansowe z plastikowymi pierscieniami na
wierzch istniejacych tulejek montazowych (punkt 3).

w

Umies$c¢ zaciski w kwadratowych otworach (punkt 4).

Przymocuj modut ATS7340 przy pomocy srub oraz tulejek
dystansowych (punkt 5).

5. Umies¢ ptytke (PCB) centrali ATS na swoim miegjscu.

Montaz modutu ATS7340 w centralach ATSx500A-MM
Patrz rysunek 3.

1. Umies¢ zaciski w kwadratowych otworach (punkt 4). Uzyj
metalowych tulejek montazowych, gdy sg dostepne.
2. Przymocuj modut ATS7340 przy pomocy Srub.

Podtaczanie modutu 4G

OSTRZEZENIE: Wyciagnij wtyczke kabla zasilajgcego
z gniazdka sieciowego.

1. Podtacz ptaski kabel (punkt 2 na rysunkach 2 i 3)
pomigdzy centralg (ztgczka MI) a modutem ATS7340
(ztaczka CON2 lub CON3).

2. Podtacz antene do modutu 4G.

Uwaga: Dla uzyskania najlepszego sygnatu urzgdzenie
powinno by¢ stosowane wylgcznie z anteng dotgczong
w komplecie.

3.  Umies¢ karte SIM w gniezdzie (SIM).
4. Wiacz zasilanie centrali oraz modutu 4G.

5. Sprawdz site sygnatu 4G (dioda LED o symbolu RSSI).
Gdy zachodzi taka koniecznos¢, ustaw antene tak, by
uzyskac najsilniejszy sygnat.

Obstuga urzadzenia

Zobacz Instrukcje instalacji i programowania centrali Advisor
Advanced ATSx500A, aby uzyska¢ nastepujace informacje:

»  Obstuga wszystkich funkc;ji
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« Dostepne klucze, kody i inne szczegoty
*  Funkcje programowane przez uzytkownika

Testowanie modutu 4G

Dla przetestowania poprawnego raportowania do stacji
monitorujgcej zaleca sie zaprogramowac zdarzenie (na
przyktad, zdarzenie testowe, zdarzenie otwarcia lub
zamkniecia), po czym upewnic sig, ze stacja monitorujgca
poprawnie odbiera komunikat o tym zdarzeniu.

Opis modutu ATS7340

Dioda RSSI (D2)

Dioda RSSI (zielona) wskazuje site sygnatu pola lub sygnatu
4G odbieranego przez modut 4G. Liczba mignie¢ wskazuje site
sygnatu.

Tabela 3: Stan diody RSSI

Migniecia  Opis

Wytaczone Nie wykryto sygnatu 4G
1-5 Wskazanie sity sygnatu od stabego (1) do silnego (5).

Rysunek 1
Nr Opis Funkcja
1) Przetgczniki DIP  Patrz: Tabela 1 nizej.

2 Diody LED
(3), (4) CON3, CON2

Wskazujg stan urzgdzenia.

Ztgczka MI. Komunikacja pomiedzy
ATS7340 oraz centrala.

5) SIM Gniazdo dla karty micro-SIM.
(6) ANT2 Do wykorzystania w przysztosci.
(@) ANT1 Ztacze anteny.

Przetaczniki DIP

Tabela 1 nizej opisuje funkcje przetgcznikéw DIP.

Tabela 1: Opis przetacznikow DIP

NET (D3)

Dioda NET (zielona) wskazuje stan 4G w sieci. Ponizsza
tabela wyjasnia mozliwe stany diody.

Tabela 4: Stan diody NET

Migniecia  Opis

Nr  Nazwa Funkcja Wartos¢
domysina

1. TEST  Tryb testowy Wyt

2. Zarezerwowane Wyt

3. FU Aktualizacja oprogramowania Wyt

4. MFU Aktualizacja oprogramowania modemu  Wyt.

5. Zarezerwowane Wyt
Diody LED

W ponizszych opisach diod migniecie zdefiniowane jest jako
250 ms zatgczenia i 250 ms wytgczenia. Pomiedzy kazdym
zestawem mignie¢ wystepuje 1-sekundowa przerwa.

Dioda MI_ST (D1)

Dioda MI_ST (zielona) wskazuje stan interfejsu
komunikacyjnego do centrali alarmowe;j.

Tabela 2: Stan diody MI_ST

Wyt Nie w sieci

Zat. W sieci wiasnej

1 W sieci na zasadzie roamingu
2 Poszukiwanie sieci

3 Zablokowane

4 Nieznane

DATA (D4)

Dioda DATA (zielona) wskazuje stan komunikacji GPRS/LTE.

Tabela 5: Stan diody DATA

Stan Opis

Wyt GPRSI/LTE jest niedostepny

Zat. GPRS/LTE dostepny, potagczenie zestawione
Btyska GPRS/LTE dostepny, potaczenie

zestawione,przesytanie danych

Miga (powoli) GPRS/LTE dostepny, ale potaczenie nie jest
zestawione

Dioda CALL (D5)

Dioda CALL (z6tta) wskazuje stan informacji audio,
przesytanych do centrali alarmowe;j.

Tabela 6: Stan diody CALL

Cykl pracy Szybkos¢ (+10%) Opis

Cykl Szybkos¢ Opis
pracy (£10%)
100% — Zasilanie jest wigczone (w przypadku, gdy nie

zachodzi zaden z ponizszych przypadkow)

0% — Brak zasilania lub zasilanie wytgczone

25% 1ls Inicjalizacja OK, oczekiwanie na komunikacje
50% 1ls Wszystko OK, komunikacja dziata

75% 500 ms Btad sprzetowy

50% 250 ms Btad komunikacji, oczekiwanie na ponowng

inicjalizacje
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100% — Potaczony

0% — Offline (bez potgczenia)
10% 1ls taczenie

50% 1s Dzwonienie

PSUE (D6)

Dioda PSUE (czerwona) wskazuje stan zasilania modutu.

Tabela 7: Stan diody PSUE

Cykl pracy  Szybkos¢ (£10%) Opis

Wyt — Zasilanie OK

50% 1s Niskie napiecie zasilania na
magistrali Ml

Zat. — Btad zasilania
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SIME (D7)

Dioda SIME (czerwona) wskazuje stan karty SIM. Ponizsza
tabela wyjasnia mozliwe stany diody.

Tabela 8: Stan diody SIME

Migniecia  Opis

Wiyt Karta gotowa

1 Btad PIN

2 Btad PUK

3 Btad PIN 2

4 Btad PUK 2

5 Karta SIM zablokowana w sieci
Zat. Brak karty SIM

HB (D8)

Dioda HB (czerwona) wskazuje, ze urzgdzenie dziata.

Tabela 9: Stan diody HB

Cykl pracy  Szybkos¢ (#10%)  Opis

Wit — ATS7340 nie dziata
50% ls ATS7340 dziata
Zat. — ATS7340 nie dziata

Raportowanie alarméw — wymagania

Wszystkie btedy modutu sg rejestrowane w logu centrali,

a uzytkownik otrzymuje powiadomienie o btedzie za
posrednictwem diody LED uszkodzenia oraz odpowiednich
komunikatéw na wyswietlaczu.

Przesytanie miedzy odpowiednimi stacjami monitorowania
alarmu i modutem 4G jest stale monitorowane poprzez
wysylanie sygnatéw obecnosci heartbeat do odbiornikéw stac;ji
monitorowania.

Advisor Advanced ATSx500A

Aby zaprogramowac¢ wymagany czas sondowania w Advisor
Advanced ATSx500A, przejdz do menu ,Czas Heartbeat”

i ustaw wartos¢ w zakresie od co sekunde (00:00°01) do
codziennie (23:59°'59).

W przypadku raportowania dwudroznego, jesli raportowanie do
gtéwnej SMA zawiedzie, monitorowanie potgczenia

z zapasowa SMA przechodzi z trybu normalnego do czestego
zgodnie z wartosciami skonfigurowanymi w menu ,,Czeste pot.
test.”

Szczegdtowe informacje dotyczace programowania znajdujg
sie w Instrukcji instalacji i programowania systemu Advisor
Advanced. Ustawienia wymagane dla kazdej kategorii ATS
przedstawiono w rozdziale ,Przepisy prawa” w sekcji
~Wymagania dotyczace interwatu odpytywania przekaznika”.

Zastepowanie i informacje o bezpieczenstwie

+  Stosowane sg potrojne, symetryczne algorytmy
szyfrowania DES i klucze o dtugosci 192 bitow.

* W przypadku stosowania funkcji mieszajgcych zapewniajg
one wyniki o minimalnej dtugosci 128 bitow.

+  Stosowane sg regularne, automatyczne zmiany kluczy,
a klucze sg w losowy sposdb generowane maszynowo.
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Specyfikacje

Zgodnosé

Zasilanie (poprzez kabel ptaski
z centrali)

Pobér pradu (przy 13.8 V= £5%):
Magistrala Ml (spoczynkowo)

Magistrala Ml (wtgczony GSM)
Magistrala Ml (2G/3G/4G maks.)

Czestotliwos$¢ pracy modutu
bezprzewodowego

Maksymalna moc wyjsciowa

703-748 MHz, 832-862 MHz, 1920—
1980 MHz, 2500-2570 MHz

1710-1785 MHz
880-915 MHz
Wymiary

Typ baterii oraz pojemnos$é
maksymalna

Waga
Temperatura
Wilgotnosé wzgledna

Czesci zamienne

Typ SPT

Centrala alarmowa Advisor
Advanced ATSx500A z wersjg
oprogramowania MR4.4 lub
nowszg

Od 9do 14 V=

<100 mA
120 mA
200 mA

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3,

DCS 1800)

1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Klasa 3bis (23 dBm)

Klasa 1 (30 dBm)
Klasa 4 (33 dBm)
86,5 x 50,0 mm

Zobacz instrukcje instalacji
odpowiedniej centrali

359
Od -10 do +55°C
<95% nieskraplajgca

Brak czesci zamiennych
w ATS7340

EN 50131-10: 2014 Typ Y

Informacje prawne

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

Autoryzowany przedstawiciel producenta w EU:

TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY DO

WYKWALIFIKOWANYCH SPECJALISTOW.

Producent
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands
Ostrzezenia
i zastrzezenia SPRZEDAZY | MONTAZU PRZEZ
dotyczace
produktu

CARRIER FIRE & SECURITY NIE UDZIELA

ZADNEJ GWARANCJI, ZE JAKAKOLWIEK

OSOBA LUB JAKIKOLWIEK PODMIOT
NABYWAJACY JEJ PRODUKTY, W TYM
LAUTORYZOWANI SPRZEDAWCY” ORAZ
LAUTORYZOWANI DEALERZY”, SA
PRAWIDLOWO PRZESZKOLENI LUB
DOSWIADCZENI TAK, BY MOGLI
PRAWIDELOWO ZAMONTOWAC PRODUKTY

ZABEZPIECZAJACE.

Wiecej informacji o zastrzezeniach dotyczacych
gwarancji oraz bezpieczenstwa produktéw mozna
przeczyta¢ na stronie
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ lub po zeskanowaniu kodu QR.

Certyfikaty

Ce
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EN 50131

Stopien ochrony 2 w centrali Stopien 2
Stopien ochrony 3 w centrali Stopien 3
Klasa srodowiskowa Il

Ten produkt zostat sprawdzony oraz
certyfikowany na zgodnos$¢ z normami EN 50136-
2:2013 dla systemoéw transmisji alarmoéw SP5

w zakresie raportowania alarmoéw przez GPRS do
stacji UltraSync lub OH.

Ten produkt zostat sprawdzony oraz
certyfikowany na zgodnos$¢ z normami EN 50136-
2:2013 dla systemoéw transmisji alarméw DP3

w zakresie zapasowego raportowania alarmow
przez GPRS do stacji UltraSync.

Ten produkt zostat sprawdzony oraz
certyfikowany na zgodnos$¢ z normami EN 50136-
2:2013 dla systemoéw transmisji alarméw DP4

w zakresie zapasowego raportowania alarmow
przez GPRS do stacji OH.

Klasa raportowania alarméw: tryb pracy Pass-
through.

Carrier Fire & Security niniejszym deklaruje
zgodnos¢ urzadzenia ze wszystkimi
wymaganiami wszystkich stosownych dyrektyw,
tacznie z, lecz nie ograniczajgc sie do, Dyrektywg
2014/53/EU. Wiecej informacji na stronie
firesecurityproducts.com.

REACH Produkt moze zawiera¢ substancje, ktore
znajdujg sig¢ na liscie kandydackiej, w stezeniu
powyzej 0,1% wag., zgodnie z ostatnio
opublikowang listg kandydacka na stronie

internetowej ECHA.

Informacje na temat bezpiecznego uzytkowania
mozna znalez¢ na stronie
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (Dyrektywa WEEE): W Unii
Europejskiej produkty oznaczone tym symbolem
mog3a by¢ usuwane tylko jako posegregowane
odpady komunalne. Dla zapewnienia wtasciwej
utylizaciji, nalezy zwrdéci¢ ten produkt do dostawcy
przy zakupie ekwiwalentnego, nowego
urzadzenia albo dostarczy¢ go do wyznaczonego
punktu zbidrki. Wigcej informacji mozna znalez¢
na stronie internetowej recyclethis.info

Dokumentacja
produktu

Zapoznaj sie z ponizszym linkiem, aby pobrac
elektroniczne wersje dokumentacji produktu.

Ten link prowadzi do regionalnej strony
kontaktowej w regionie EMEA. Na tej stronie
mozesz wnioskowac o login do bezpiecznego
portalu internetowego, na ktérym przechowywane
sg wszystkie instrukcje.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informacje kontaktowe

firesecurityproducts.com lub www.aritech.com
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PT: Instrucoes de Instalacao

Introducao

ATS7340 permite que que os painéis Advisor Advanced
ATSx500 efetuem o reporte de alarmes via 2G/3G/4G.

Todos os formatos de reporte disponiveis através de PSTN
estdo totalmente funcionais, incluindo o reporte por voz ou

0 audio listen-in. O moédulo 4G pode ser utilizado tanto para

o reporte principal como para o reporte de back-up (utilizando
varias estagdes centrais).

O ATS7340 tem a capacidade de estabelecer uma ligagéo
segura para up/download remoto com o painel ATS.

Notas Importantes

« O ATS7321-SIM é um modulo ATS7340 4G com um
cartdo SIM UltraSync, pré-instalado. Este moédulo e o seu
cartdo SIM deve ser utilizado para a funcionalidade
UltraSync somente quando o painel se encontra registado
no portal UltraSync. O registo do painel no portal
UltraSync esta vinculado a um custo mensal de servico.

A Carrier reserve-se o direito de verificar se o cartdo SIM
Carrier € utilizado no modem correto. O uso inadequado

do modem ou cartdo SIM pode fazer com que o produto

pare de operar com a infra-estrutura UltraSync.

» Desactivar o cédigo PIN do cartdo SIM (através de
qualquer telemével).

* O produto deve ser utilizado somente com a antena
fornecida.

*  Certifique-se de que a antena esta colocada fora do painel
de controlo.

* A antena deve ser instalada a uma distancia apropriada
das pessoas, exemplo mais de 200 mm.

»  Para efectuar up/download via modulo 4G, use um cartao
SIM com a fungdo de dados activada.

O ATS7340 nao pode ser ligado remotamente utilizando
o kit de expansdo ATS7072.

»  Este dispositivo s6 pode ser instalado por um electricista
qualificado ou com outra formagao equivalente
e qualificada.

Atencao: Certifique-se de que existe somente um
comunicador GSM/GPRS (ATS7320, ATS7340, TDA7400,
TDA7400NG ou TDA7500) instalado no bus MI, por forma
a evitar conflitos de configuragao.

Localizagcao de montagem

O ATS7340 deve ser montado dentro de uma caixa de painel
ATS.

AVISO

« Desligue a alimentagao antes de abrir a caixa. Desligue
a ficha AC da tomada de alimentacéo AC, ou desligue
a alimentacdo com um disjuntor dedicado.

+ Desligue a bateria (quando aplicavel).
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Montagem da unidade

Figuras2e 3

(1) Parafusos

(2) Flat cable

(3) Pilares de extensdo com encaixe
(4) Parafusos nos clips

(5) Parafusos nos pilares de extensao

Montagem do ATS7340 nos paineis de controlo
ATSx500A-SM

Ver Figura 2.

1. Retire os parafusos (item 1) e levante a PCB do painel de
controlo.

2. Coloque os pilares de extensdo com os anéis plasticos
sobre os pilares existentes (item 3).

3. Coloque os grampos nos orificios quadrados (item 4).

4. Monte 0 ATS7340 utilizando os parafusos e os pilares de
extensao (item 5).

5. Coloque a PCB do painel de controlo ATS novamente na
sua posicao original.

Montagem do ATS7340 nos paineis de controlo
ATSx500A-MM
Ver Figura 3.

1. Coloque os grampos nos orificios quadrados (item 4).
Utilize pilares metalicos quando disponiveis.
2. Monte o ATS7340 utilizando parafusos.

Ligacao do médulo 4G

AVISO: Desligue a alimentacédo AC!

1. Ligue o flat cable (Figura 2 e 3, item 2) entre o painel de
controlo (conector MI) e 0 ATS7340 (conector CON2 ou
CON3).

2. Ligue a antena ao médulo 4G.

Nota: O produto deve ser utilizado somente com a antena
fornecida.

3. Insira 0 médulo SIM na ranhura para colocar o cartdo SIM
(SIM).

4. Ligue a corrente para o painel de controlo e o médulo 4G.

5. Verifique o nivel de sinal (LED RSSI). Quando necessario,
desloque a antena, para obter o melhor sinal possivel.

Instrugcoes de operacgao

Consulte o Manual de instalagéo e programacédo da Advisor
Advanced ATSx500 para mais informagdes:

* Instrugbes de operagdo para todas as funcionalidades
+  Teclas disponiveis, cédigos e outras informagoes
«  Funcgbes programaveis pelo utilizador

Testar o modulo 4G

Para verificar o correcto reporte para a Central Receptora,
recomendamos que crie um evento (por exemplo um evento
de chamada de teste, desarme ou arme) e certifique-se de que
a Central Receptora recebe este evento com sucesso.
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Descri¢cao do ATS7340

Figural
N.° Descrigao Fungao
Q) DIP switch Ver Quadro 1 abaixo.
2) LED LEDs que indicam o estado.
3), @ CON3, CON2  Conector MI. Faz a comunicagéo entre
0 ATS7340 e o painel principal.
5) SIM Ranhura para colocar o cartdo micro-SIM.
(6) ANT2 Uso futuro
(@) ANT1 Conector de antenna SMA.

DIP switches

Os DIP switch permitem as funcionalidades descritas no
Quadro 1 abaixo.

Quadro 1: Descrigao de DIP switch

N°. Nome Funcéao Valor por defeito
1 TEST Modo de teste de fabrica Off
2 Reservado Off
3. FU Upgrade de firmware Off
4 MFU  Upgrade de firmware do modem  Off
5 Reservado Off

LED

Nas descrigdes seguintes sobre o LED, o piscar é definido
como 250 ms iluminado e 250 ms desligado. A separagéo
entre grupos de “intermitente” € separado por 1s desligado.
MI_ST (D1)

O LED MI_ST (verde) indica o estado do interface de
comunicagao com o painel.

Quadro 2: Estado do LED MI_ST

Ciclo de Velocidade Descrigao

aparecimento (£10%)

100% — Alimentagdo ON (caso nenhum dos
casos seguintes seja valido)

0% — Sem alimentagdo ou falha de
alimentagéo

25% 1s Inicializagédo OK, a aguardar
comunicagao

50% 1s Tudo OK, comunicagéo em curso

75% 500 ms Falha do hardware

50% 250 ms Falha na comunicag&o, a aguardar
reinicializagao

RSSI (D2)

O LED RSSI (verde) indica o nivel de sinalencontrado pelo
madulo 4G. O numero de sinais intermitentes indica o nivel.

Quadro 3: Estado do LED RSSI

Intermitente Descrigao

Desligado Sem sinal (henhuma rede detectada)

1-5 Indicag&o nivel de sinal, de ma (1) a excelente (5)
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NET (D3)

O LED NET (verde) indica o estado da rede. O significado do
numero de vezes que o led pisca é indicado na tabela
seguinte.

Quadro 4: Estado do LED NET

Pisca Description

Off N&o registado

On Registado na rede na rede domestica
1 Registado na rede roaming

2 A procurar rede

3 Negado

4 Desconhecido

DATA (D4)

O LED DATA (verde) indica o estado da comunicagao
GPRS/LTE.

Tabela 5: Estado do LED DATA

Estado Descrigao

Off GPRSI/LTE néo disponivel

On GPRS/LTE disponivel, ligagao estabelecida

Piscar GPRS/LTE disponivel, ligacéo estabelecida, a enviar dados
Cintilar ~ GPRS/LTE disponivel, ligagcao nao estabelecida

CALL (D5)

O LED CALL (amarelo) indica o estado da informag&o audio
transmitida a estagéo central.

Quadro 6: Estado do LED CALL

Ciclo de aparecimento Velocidade (¥10%) Descrigao
100% — Ligada
0% — Offline
10% 1s A ligar
50% 1s A tocar
PSUE (D6)

O LED PSUE (vermelho) indica o estado da fonte de
alimentagéo.

Quadro 7: Estado do LED PSUE

Quadro 8: Estado do LED SIME

Pisca Descrigao

Off Pronto

1 Erro de PIN

2 Erro de PUK

3 Erro de PIN 2

4 Erro de PUK 2

5 SIM blogueado da rede
On SIM nao presente

HB (D8)

O LED HB (vermelho) indica que o dispositivo esta
a funcionar.

Quadro 9: Estado do LED HB

Ciclo de aparecimento  Velocidade Descrigao

(£10%)
Apagado — ATS7340 néo operacional
50% 1ls ATS4340 em funcionamento
Ligado — ATS7340 nao operacional

Ciclo de Velocidade Descrigao

aparecimento (£10%)

Off — Alimentagdo OK

50% 1ls MI bus tenséo baixa

On — Problema na fonte de alimentagao
SIME (D7)

O LED SIME (vermelho) indica o estado do cartdo SIM.
O significado do niumero de vezes que o LED pisca € indicado
na tabela seguinte.

34142

Requisitos de transmissao de alarme

Todas as falhas do mddulo 4G sao registadas no painel de
controlo e indicadas pelo LED de falha e pelas mensagens de
falha correspondentes no visor do teclado.

A transmissao entre as centrais recetoras aplicaveis

e 0 médulo 4G é monitorizada de maneira constante através
do envio de mensagens de presencga (heartbeat) para os
recetores das centrais recetoras.

Advisor Advanced ATSx500A

Para programar o tempo de polling necessario no Advisor
Advanced ATSx500A, navegue para o0 menu “Tempo de
heartbeat” e defina um valor entre cada segundo (00:00:01)
e cada dia (23:59:59).

No caso de reporte de duplo caminho, se a comunicagdo com
a CRA primaria falhar, o tempo de heartbeat de CRA de
backup muda de normal para frequente de acordo com um
valor configurado no menu “Tempo HB frequente”.

Para informagdes sobre programacéao, consulte 0 Manual de
Instalacdo e Programacgé&o do Advisor Advanced. As definicbes
necessarias para cada categoria ATS s&o indicadas no
capitulo “Regulamentos”, sec¢céo “Requisitos de intervalo de
polling de transmissor”.

Substitui¢do e segurancga das informagoées

*  Sao utilizados algoritmos de encriptagédo simétrica Triple-
DES, com um comprimento de chave de 192 bits.

» Caso sejam utilizadas fungdes hash, estas proporcionam
uma saida minima de 128 bits.

* Sao utilizadas alteragdes de chave regulares automaticas
com chaves aleatérias geradas por maquina.
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Especificagoes

Compatibilidade

Alimentagéao (via flatcable

Painel de controlo Advisor Advanced
ATSx500 com versao de firmware
MRA4.4 ou superior

9al4 V=

a partir do painel de controlo)
Consumo (a 13.8 V== +5%):

MI bus (standby)
MI bus (GSM online)
MI bus (2G/3G/4G max.)

Frequéncia de operacéo

<100 mA
120 mA
200 mA

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Poténcia maxima saida:

703-748 MHz, 832-862 MHz,

Class 3bis (23 dBm)

1920-1980 MHz, 2500—

2570 MHz
1710-1785 MHz
880-915 MHz

Dimensdes

Tipo de bateria e capacidade

maxima

Peso
Temperatura
Humidade relativa

Pecas de reparagéo

Tipo SPT

Class 1 (30 dBm)
Class 4 (33 dBm)
86,5 x 50,0 mm

Consultar o manual de instalagéo do
respectivo painel de controlo

359
de -10 a +55°C
<95% sem condensagao

Nao existem pegas de substituicdo no
ATS7340

EN 50131-10: 2014 Type Y

Certificagao e conformidade

Fabricante

Avisos e isengbes
de
responsabilidade
dos produtos

Certificagdo

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

Representante autorizado do farbricante na EU:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

ESTES PRODUTOS ESTAO PREVISTOS PARA
SEREM VENDIDOS E INSTALADOS POR
PROFISSIONAIS QUALIFICADOS. A CARRIER
FIRE & SECURITY NAO PODE APRESENTAR
QUALQUER GARANTIA DE QUE QUALQUER
PESSOA OU ENTIDADE QUE COMPRE OS
SEUS PRODUTOS, INCLUINDO QUALQUER
“DISTRIBUIDOR AUTORIZADO” OU
“REVENDEDOR AUTORIZADO’, TEM
FORMAGCAO OU EXPERIENCIA ADEQUADA
PARA INSTALAR CORRETAMENTE
PRODUTOS RELACIONADOS COM

A SEGURANCA E A PROTECAO CONTRA
INCENDIOS.

Para mais informagdes sobre isengdes de
garantia e sobre a seguranga dos produtos,
consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ ou faga a leitura do codigo QR.

Ce
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REACH

Documentagédo de
produto

EN 50131

Grau 2 em combinagéo com o painel Grau 2
Grau 3 em combinagéo com o painel Grau 3
Classe Ambiental Il

Estes produto foi testado e certificado para

a EN 50136-2:2013 para desempenho de sistema
de transmissao de alarme SP5 para reporte
através de GPRS para Recetora UltraSync

ou OH.

Este produto foi testado e certificado para

EN 50136-2:2013 para o desempenho de sistema
de transmissao de alarme DP3 para reporte de
backup via GPRS para receptora UltraSync.

Este produto foi testado e certificado para

EN 50136-2:2013 para o desempenho de sistema
de transmissao de alarme DP4 para reporte de
backup via GPRS para receptora OH.

Classe de transmisséo de alarme: modo de
operacao “Pass-through”

A Carrier Fire & Security declara que este
dispositivo se encontra em conformidade com os
requisitos e disposigdes aplicaveis, e com todas
as regras e regulamentos aplicaveis, incluindo,
entre outros, a Diretiva 2014/53/EU. Para mais
informacgdes consulte firesecurityproducts.com

O produto pode conter substancias da Lista de
Candidatos de concentragéo acima de 0.1% w/w,
de acordo com a lista de Candidatos publicada
recentemente no site ECHA.

Informagdes de utilizagdo segura podem ser
encontradas em
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE directive): Produtos
marcados com este simbolo ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para proceder
a reciclagem adequada, devolva este produto ao
seu fornecedor local na compra de novo
equipamento equivalente, ou entregue-0 nos
pontos de recolha designados para o efeito. Para
mais informagdes, ver recyclethis.info

Por favor consulte o link seguinte para obter a
versao eletronica da documentagéo do produto.
Este link ira direciona-lo para a pagina regional
da EMEA. Nesta pagina pode solicitar o acesso
ao portal seguro, onde todos 0os manuais se
encontram armazenados.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informacao de contacto

firesecurityproducts.com ou www.aritech.com

RU: UHCTpYKLMA NO yCTaHOBKEe

BBepneHue

Mogynb ATS7340 no3BonsdeT Ncnonb3oBaTb MYHKLMIO
OonoBeLLEeHNs 0 curHanax Tpesorn Yepes 2G/3G/4G Ha
naHenax ATSx500A Advisor Advanced.

Bce dopmathbl onoselleHus, gocTynHble yepe3 PSTN,
MOSTHOCTbLIO PDYHKLUMOHAIbHbI, BKIOYasa rofiocoBoe
OMoBELLEHME 1 NOAKITIYEHNE AN NPOCNYLUMBaHNS 3BYKA.
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https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/
https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/
https://firesecurityproducts.com/da/bu/intrusion
https://firesecurityproducts.com/da/bu/intrusion

Moaynb 4G MOXHO UCMNOSb30BaTh AN OCHOBHbLIX COOBLLEHMI
0 TpeBore, a Takke AJ1sl Pe3epBHbIX COODLLEHMIA (MCMonb3ys
HECKOJIbKO MyNbTOB LIeHTPanM3oBaHHOrO HabnoaeHus).

Mogaynb ATS7340 obecneunBaeT HaOeXHOE CoeauHEHME NS
yaaneHHoN BbIrpy3Ku/3arpysku ¢ naHenu n Ha naHens ATS.

BaxHble npumeyaHus

*  ATS7340-SIM npeacraenset cobon 4G-mogynb ATS7340
¢ yctaHoBneHHoun SIM-kapton UltraSync. 31oT moaynb
MOXeT OblTb MCNONb30BaH AN MYHKLMOHANBLHOCTH
UltraSync Tonbko B TOM cnyyae, ecnv naHenb
3apeructpupoBaHa B noptane UltraSync. Pernctpauus
naHenu B noptane UltraSync cBszaHa ¢ exemecsayHom
CepBUCHOW ONnaTomn.

dupma Carrier coxpaHseT 3a cobori npaBo ybeamTbes,
ucnonb3yetcd nu SIM-kapTa ¢ COOTBETCTBYIOLLUM
mogemMoM. Npu HenpaBuNbHOM UCNONbL30BaHNKM MoAeEMa
unn SIM-kapTbl (PyHKLMOHaNBLHOCTL NPOoAyKTa

B nHdpacTpyktype UltraSync moxeT 6biTb
3abnokvnposaHa.

*  Otkntounte 3anpoc NMMH-koga Ha SIM-kapTe npu nomMoLLm
noboro coToBoro TenedoHa).

»  [poayKT AOMmKEH UCMONMb30BaTbLCA TOMNBKO C Npuraraemom
aHTEHHOWN.

*  YBeguTtecnb, YTO aHTEHHa PacnofioXeHa CHapyXu
KOHTPOSBbHOWM NaHenu.

*  AHTeHHa gormkHa OblTb yCTaHOBIEHA Ha
COOTBETCTBYIOLLEM PACCTOSIHUM OT NI0AEN, Hanpumep, Ha
paccTodHum He meHee 200 Mm.

*  [ns Bbirpy3ku/3arpy3ku yepes 4G-moaynb UCNonb3ynte
SIM-kapTy, Ha KOTOPOM BKIOYEHbI OYHKLMM Nnepegayn
OaHHbIX.

. ATS7340 He MOXeT ObITb NOAKMNIOYEH YAANEHHO Npu
nomoLum pacwmpermns ATS7072.

*  YCTaHOBKY YCTPOWCTBA MOXET OCYLLECTBNSATL TONBbKO
KBanMUUMPOBAHHbIN ANEKTPUK U OpYyron
KBanMUUMPOBAHHbLIN CNELUanucT C COOTBETCTBYIOLLEN
NOAroTOBKOW.

OcTopoxHo! Ybeantech, 4to Ha wmHe MI ycTaHOBNEH TONbKO
oauvH kommyHukatop GSM/GPRS (ATS7320, ATS7340,
TDA7400, TDA7400NG, nnn TDA7500), utobbl nsdexatb
KOHITMKTOB KOHpUrypauuu.

MecTo ycTaHOBKM

Mogynb ATS7340 Heo6X0AMMO YCTaHOBUTbL B KOpPNyce NaHenm
ATS.

NPEOYNPEXOEHWUA

° OTKNOUYMTE SNEKTpONUTaHne, Nnepes TeM Kak OTKPbITb
Kopnyc. Otcoegunnute CEeTeBYIO BUITKY OT PO3E€TKN
nepemMeHHOro Toka unun oTKINK4nTe anekTponnTaHne
C NOMOLLbIO cneynanbHOro aBToMmaTn4yeckoro
BbiKnto4yaTtend.

*  OTcoeaunHnTe akKkyMynsiTop (€Criv NOAKITHYEH).
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MoHTax ycTpoucTBa

PucyHku 2 n 3

(1) BwuHTHI

(2) Mnockuin kabenb

(3) YanuHWTenbHbIE CTOMKK C MNAcTMacCoBbIMU KOMbL@MN Ha
MNMEIOLLUXCA CTONKaxX

(4) BwHTbI Ha Kpenexax

(5) BWHTBI Ha yANUHUTENBHBIX CTOMKax

YcraHoBka ATS7340 B KOHTposbHble naHenu ATSx500A-
SM
Cwm. puc. 2.

1. OTtkpyTuTe BUHTLI (anemeHT 1) n cHumuTe nnaty
KOHTPOMNbHOW NaHenu.

2. Tlomectute YONMUHUTENbHbIE CTOWNKM C NNacTMaccoBbIMU
KOoInbUuaMu noBepx MMerLnNXCcA CToeK (SJ'IeMeHT 3).

3. TomecTnTe Kpenexu B kBaapaTHbIe OTBEPCTUS
(anemeHT 4).

4. YctaHoBuTe Mmoaynb ATS7340 ¢ NOMOLLbIO BUHTOB
N yONVHUTENbHBIX CTOEK (3NeMeHT 5).

5. Bepnute nnaty KoHTponbHoW naHenn ATS Hasag Ha
NCXOZHOE MECTO.

YctaHoBKka ATS7340 B KOHTponbHble naHenun ATSx500A-

MM

Cwm. puc. 3.

1. TlMomecTuTe Kpenexm B KBagpaTHble OTBEPCTUS
(anemeHT 4). Vicnonb3yiite meTannnyeckne CTONKK, ecrnm
TaKOBblE MEITCS B HANMMYMU.

2. YcraHoute nnaty ATS7340 ¢ NOMOLLbIO BUHTOB.

MoakntoyeHne 4G-moayns

BHUMAHMUE! OtcoeauHuTe ceTeBy BUIKY OT PO3ETKM
nepemMeHHOro Toka.

1. CoepuHute NNocknm kabenem (anemeHT 2 Ha puc. 2 n 3)
KOHTpOnbHyI0 naHens (pasbem MI) n mogyne ATS7340
(pasbem CON2 unn COM3).

2. TlloacoegunHuTe aHTEHHY K 4G-Moaynio.

MpumeyaHue: [ns nony4yeHus onTMManbHOro curHana
NPOAYKT OOJMKEH MCMONb30BATLCHA TOMLKO C NpunaraemMomn
aHTEHHOWN.

3. BcraBbte SIM-mogynb B SIM-pasbem (SIM).

4. Bkniounte NMTaHMe Ha KOHTPONbHOW NaHenn u Ha 4G-
mopayne.

5. TlpoBepbTe ypoBeHb curHana (nHamkatop RSSI). Mpu
HeOoOX0ANMOCTU NEPEMECTUTE aHTEHHY ANs NoydYeHus
nyYyulero curHana.

MHCcTpyKuMa no akcnnyataumm

CM. COOTBETCTBYHOLLEE PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE
KOHTponbHou naHenu (ATS Advisor Master unun ATS Advisor
Advanced) ons nonyyeHus crnegyowmnx JONOMHUTENBHbIX
cBeeHun:

. MHCTpyKUuuM No akcnnyaTtaumm Bcex pyHKunimn
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«  [ocTynHble KnaBuLLK, KOA4bI U COOTBETCTBYIOLLME
nogpobHocTu
*  [porpamMmmupyemble nonb3osaTenem yHKUun

NMpoBepka 4G-moayns

[ns npoBepKM NpaBUIIbHOCTM COOBLLEHNIA HA NyNbT
LeHTpanm3oBaHHoro Habnoaenus (MHL) pekomeHayeTcs
co3gaTtb cobbiTue (HanpMmep, NPOBEPOYHBIN BbI30B,
OTKpbIBaOLLEE UNK 3aKpbiBatoLLiee cobbiTue), 1 ybeamTbes,
YTO NynbT LEeHTPann3oBaHHOro HabnaeHNs yCneLHo
nony4un aTo cobbiTue.

Onuncanue mopyns ATS7340

Pa6ouun MokasaTtenb OnucaHue

LIMKI (£10%)

75% 500 mc Cb6oit obopynoBaHus

50% 250 mc C6oin cBsi3n, oXxnaaHue NoBTOPHON
MHULManM3aumm.

RSSI (D2)

WuaukaTtop RSSI (3eneHniin) nokasbiBaeT ypoBEHb cUrHana
WM MOLLHOCTb CUrHana, HaaeHHoro 4G-moaynem. Yucno
BCMbILLEK NOKa3blBaET YPOBEHb.

Ta6bnuua 3: CoctosiHne nHgukaropa RSSI

Benbiwku OnucaHue

Bbikntounte  OTCYTCTBYET ypOBEHb CUrHana (ceTb He obHapyxeHa)

PucyHok 1
3nemeHT OB03HAYCHME P 1-5 MHavkaums ypoBHsi curHana ot criaboro (1) go
oTnnyHoro (5)
1) Mepekmtoyatens DIP  Cwm. Tabnuuy 1 Huxke.
2) MHavkaTopsl MHavkaTopbl COCTOSHMSA.
3), ¥ CON2, CON3 LnHa MI, pasbem cuctemsl. NET (D3)
CoeanrsieT ¢ naHenbio ATS. MHamkaTop NET (3eneHblil) nokasbiBaeT COCTOSAHUE CETMU.
(5) SIM Pasbem SIM. lepxut mukpo-SIM- 3HadeHne ymcna BenbilleKk OnMcaHo B Tabnuue Hke.
kapTy GSM.
(6) ANT2 [ins ucronb3osakHns B ByayLuem. Ta6nuua 4: Coctosinne nigukatopa NET
@) ANT1 Pasbem aHTeHHbl SMA. Benbiwkn — Onwucanve
Bobikn. He 3aperunctpuposaH
Bkn. 3aperncTpmpoBaH B AOMAaLLHEN ceTn
Mepekntoyatens DIP
1 3aperncTpmpoBaH B CETU POYyMUHIa
Mepekntoyatens DIP obecneynBaeT yHKLMKU, ONUCaHHbIE 2 Movck cetn
B Tabnuue 1 Huxe.
3 OTkazaHo
Ta6bnuua 1: Onucanue DIP-nepeknioyatens 4 HewunssecTtHO
Ne  WUwmsa DyHKUMA 3HauyeHue no
YMOYaHUIO
1. TEST Pexum 3aBoAcCKON NpoBeEpKU Bblikn. DATA (D4)
2. Peseps BbIKIT. MHamkaTop GPRS (3eneHbiin) nokasbiBaeT COCTOSIHNE
GPRS/LTE-cBsi3n.
3. FU O6HoBneHue MO Bbikn.
4.  MFU  OG6Hoenetve MO moaema Bhiks. Ta6nuua 5: CoctosiHue uHankaTopa DATA
5. Peseps Beikn. CocTosinne OnucaHue
Bbikn. GPRS/LTE He poctyneH
MHFIVIKaTopr Bkn. GPRS/LTE pocTtyneH, coeanHeHve yCTaHOBIEHO.
Mwvrravve GPRS/LTE pocTyneH, coevHeHne yCTaHOBIEHO,

B cnepyowmnx onMcaHusax MHAMKaTOPOB BpeMS
BKIMHOYEHMA/OTKITIOYEHUA BCNbILWKK onpeaenserca kak 250 mc.
pynnbl BCbiwek pasgenstoTcs uHTepeanom 1 c.

MI_ST (D1)

Wnaukatop MI_ST (3eneHbiin) oTobpaxaeT Ha naHenm
COCTOsIHNE UHTepdenca CBs3N.

Ta6bnuua 2: CoctosiHne nigmkaropa MI_ST

OTNpaBNAKTCA AAHHbIE.

Bcnbiwka GPRS/LTE pocTyneH, coeavHeHne He yCTaHOBIEHO.

Pa6ouun MNoka3satenb OnucaHune

umKn (£10%)

100% — MuTtaHve BKN. (€CNK He AeNCTBUTENEH HU
OfMH N3 NepPeYUCTIEHHbIX HIDKE Cry4aeB)

0% — MutaHue oTcyTcTBYET UNK cOOM NUTaHNA

25% lc MHuumanusaums saBeplueHa ycneLuHo,
OXuaaHue CBA3W.

50% lc Bce B nopsake, cBA3b paboTaer.
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CALL (D5)

Uugukatop CALL (xenTbin) nokasbiBaeT COCTOSIHME 3BYKOBOW
nHdpopmaumm, nepefaBaeMori Ha LLeHTPanbHY CTaHLMIO.

Tabnuua 6: CoctosHue nHaukatopa CALL

Pa6ouun umkn  lMokasatens (£10%) OnwucaHue
100% — MopknioyeHo
0% — He B cetn
10% lc MopknioyeHne
50% lc 3BOHOK
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PSUE (D6)

MHpmkaTtop PSUE (KpacHbliii) Noka3blBaeT COCTOSHME
MCTOYHMKA NUTaHUS.

Ta6bnuua 7: Cocrosinne nigukaropa PSUE

Pa6bounn Tlokasaten OnucaHue

LMKI (£10%)

BblIkn. — MICTOYHUK NUTaHKA B HOpMe

50% lc Hun3skoe HanpspkeHne nuTaHus Ha wuHe Ml
Bkn. — Mpobnema ¢ UCTOYHMKOM NUTaHWKS.

SIME (D7)

Mnankatop SIME (kpacHbiin) nokasbiBaeT coctosHue SIM-
KapTbl. 3HaYeHNe Yncna BCMbILLEK YKa3aHo B Tabnuue Huxe.

Ta6bnuua 8: Cocrosinne nigmukaropa SIME

Benbiwkn  OnucaHue

Boikn. loToB

1 Owwubka NUH-kopa

2 Owwbka PUK-kopa

3 Owmwmbka NMNH-kopa 2

4 Owwnbka PUK-koaa 2

5 SIM-kapTa 3abnokupoBaHa 13 cetu

Bkn. OrtcyTcTByeT SIM-kapTa

HB (D8)

Wngnkatop HB (KpacHbiin) nokasbiBaeT, YTO YCTPOWUCTBO
YHKLMOHUPYET.

Ta6bnuua 9: CocTosiHne nHgukatopa HB

Pa6ouun uukn [lokasartenb (¥10%) OnwucaHue

BblIkn. — ATS7340 He dyHKUMOHMPYET
50% 1ls ATS7340 dyHKUMOHNPYeET
Bxkn. — ATS7340 He dbyHKUMOHMPYET

TpeboBaHUs K TPEBOXXHOMY OMNOBELUEHUI0

Bce HencnpaBHocTM Moaynsa 4G perucTpupytoTcs B XypHane
COObITUI KOHTPOSIBHOW NaHenNn, N NHAULMPYIOTCA AMOAOM
HencnpaBHOCTU KNaBnaTypbl 1 COOTBETCTBYOLLMMN
COOOLLEHMAMM Ha 3KpaHe KnaBuaTypbl.

CoobLeHre ¢ COOTBETCTBYHOLLMMU MySbTamMn
LleHTPanM3oBaHHOro HabnioaeHns HenpepbIBHO
KOHTPONUPYETCHA NOCPEACTBOM OTNPaBMEHUS NEPUOLANYECKMX
coobLeHunit curHana npucyTtcteus (Heartbeat) Ha npnemHble
YyCTPONCTBA 3TWX NYfbTOB.

Advisor Advanced ATSx500A

[ns yctaHoBKM BpeMeHu onpoca B naHenu Advisor Advanced
ATSx500A BonguTe B MeHo «Heartbeat time» n yctaHosute
3HayeHue oT 1 cekyHabl (00:00°01) go 1 aHs (23:59'59).

B cnyyae ABOMHOro onoBeLLeHns, ecnn HapyLlaeTcs CBsi3b

C rMaBHbIM NyNbTOM, Nepuoa Nepegayn curHana npucyTcTBms
Ha 3anacHomn NynbT NnepeknoyaeTcs ¢ 06bIYHOro Ha
yHaUJ,eHHbIVI cornacHo 3Ha4YyeHuto, yCTaHOBITIEHHOMY B MEHIO
«Frequent HB time».
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[ns nonyyeHusi 6onee getanbHOM MHOpMaLMK O HAaCTPONKax
naHenun obpaTuTeck K MHCTPYKLMKN NO YCTAHOBKe

n nporpammupoBanuio Advisor Advanced. Tpebyembie
HaCTPOWKN ONs KaXaow kateropmum onoselleHus (ATS)
ykasaHbl B YacTu «Regulations», rmaea «Transmitter polling
interval requirements».

MoameHa curHana u 6e3onacHoOCTbL

+  3DES, ucnonb3yoTcsa anroputMbl CUMMETPUYHOTO
LWMdPOBaHNS C ANMHON Krtoya 192 6utos.

* B cnyyae ncnonb3oBaHus xaLw-YHKLUA BbIXOS MUHUMYM
128 6utos.

*  Vcnonb3yeTcs perynspHasi CMeHa Kntoya Ha CriyYyanHbIn
aBTOMAaTUYECKN CreHEepPUPOBAHHbIN KoY.

XapaKkTtepucTUKu

MaHenn ATSx500A Advisor
Advanced c O B Bepcumn
MR4.4 vinn 6onee no3aHen

O19 po 14 B=

CoBMeCTMMOCTb

lMuTaHve (Yepes NeHTO4YHbIN Kabenb
C KOHTPOIbHOW NaHenu)

MoTpebnsembin Tok (Npu 13,8 B== +5%):

LUnna MI (6esgencTaue) <100 mA
LLnna Ml (cBs3b GSM akTuBHa) 120 mA
Lnna MI (2G/3G/4G, makc.) 200 mA

Pabouvas yactota nepegaun 703-748 MI'y (B28)
832-862 MI'y (B20)
880-915 MI'y (B8, E-
GSM 900)
1710-1785 MI'y (B3,
DCS 1800)
1920-1980 Mr'y (B1)
2500-2570 MI'y (B7)

MakcumanbHas MOLHOCTb N3nyvYeHuna:

703-748 MT'y, 832-862 MI'u, 1920—
1980 MI'u, 2500-2570 MI'y,

1710-1785 Ml'y
880-915 MI'y,

abaputbl

Knacc 3bis (23 obm)

Knacc 1 (30 gbm)
Knacc 4 (33 gbm)
86.5 x 50.0 mm

Tun aKKyMyndaTopa 1 MakcumMmanbHasa
€MKOCTb

CM. MHCTPYKUMIO MO
yCTaHOBKe naHenu

Bec 35r
Ot -10 go +55°C

Makc. 95%, 6e3 obpasoBaHus
KoHaeHcaTa

B mopyne ATS7340 Het
obcnyxuBaemblx getanen

EN 50131-10: 2014 Type Y

Temnepatypa

OTHOCUTENbHAast BNaXHOCTb

ObcnyxvBaemble getanu

Tun SPT

HopmatuBHasa nHdopmauums

Mpown3soaunTens Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, CLLA

[MonHOMOYHBIN NpeacTaBuTenb komnaHum B EC:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, HngepnaHgp!
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Mpeaynpexaenns  OAHHBIA MPOOYKT NMPEAHASHAYEH ANA
0 NpoAYKLMU NMPOOAXN KBAJTMOUNLIMPOBAHHBLIM

1 OTKa3 oT CNEUMANTMCTAM N NOOPA3YMEBAET
oTtBeTcTBEHHOCTM ~ YCTAHOBKY TAKMMU CNELNAITNCTAMMU.

CARRIER FIRE & SECURITY HE
MPEOOCTABIAET HAKAKVX TAPAHTUN
TOro, YTO KAKOE-NMBO NNLIO NN
OPIrAHM3ALNA, BKITKOYAA NKOBOIO
«OPNLIMANBHOIO ANITEPA» UITN
«OPNLUMNANBHOIO NMPEACTABUTEN A,
MPUOBPETAIOLLME MPOOYKLIO 3TON
KOMMAHWW, NPOLLNN COOTBETCTBYIOLLEE
OBYYEHWE U UMEIOT
COOTBETCTBYHOLWMIA OMNbIT AnA
MPABWNBHOWM YCTAHOBKM
MPOTUBOMOXXAPHbIX N OXPAHHbLIX
CUCTEM.

[ns nonyyeHnsa AONOMHUTENBHOW MHOPMaLMK
no 0TKa3dy OT OTBETCTBEHHOCTM M Npasunax
6e3onacHoCTu ANnst npoaykTa nepenanTe no
CCbinke
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ nnu otckanupyvte QR-koa.

q

EN 50131

Grade 2 B naHensx Grade 2

Grade 3 B naHensax Grade 3

Knacc 6e3onacHocTu ans okpyxatowen cpeapl 11

CepTudukaums

OTOT NpoAYyKT NpoOBEPEH 1 cepTudunLMpoBaH
cornacHo ctaHgaptam EN 50136-2:2013 kak
COOTBETCTBYHIOLLMWI CUCTEME Nepefayn CUrHanos
Tpesorn SP5 ans nepefayn otyeToB Yepes
GPRS Ha UltraSync nnu OH-pecusep.

OTOT NpoAYyKT NpoOBEPEH 1 cepTudunLMpoBaH
cornacHo ctaHgaptam EN 50136-2:2013 kak
COOTBETCTBYIOLLMI CUCTEME NEepeaayn CUrHanos
TpeBorv DP3 onsa pesepBHOW nepegayn oT4ETOB
yepe3 GPRS Ha UltraSync-pecuBep.

OTOT NpoAyKT NPoOBEPEH 1 cepTUdULIMpoBaH
cornacHo ctaHgaptam EN 50136-2:2013 kak
COOTBETCTBYHOLLMI CUCTEME NEepeaayn curHanos
Tpesorn DP4 ansa pesepsBHOW nepegayn oT4eToB
yepe3 GPRS Ha OH-pecusep.

Knacc TPEBOXHOIo OnoBeLLEeHUA: pexnm
CKBO3HOro onoseLleHuna.

KomnaHnus Carrier Fire & Security nogreepxaaer,
YTO A@aHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET BCEM
HeobxoaumMbIM TPEBGOBAHMAM U MOSNIOXKEHUAM
BCEX HEOOXOAVMbIX NMPaBUM 1 OMPEKTUB, BKIOYas
Oupextusy 2014/53/EU, HoO He orpaHunymBasicb
eto. [lononHNTENbHYI0 MHOPMAaLMIO CM. Ha
canTe firesecurityproducts.com

REACH MpooyKT MOXeT coaepxaTb BELLECTBa, KOTOpbIE
BxoaaT B CNNCOK kKaHAMOATOB, B KOHLEHTpaLuu
Bbiwe 0,1% no macce, cornacHo HefaBHO

ony6nukoBaHHoMy CnvcKy kaHaMAaToB Ha Be6-

cante ECHA.

MHdopmaumio o 6e3onacHOM MCNOnb30BaHUN
MOXHO HalTK No agpecy
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (ampektusa WEEE): MNpoaykTbl, Ha
KOTOPbIX MMEEeTCH Takon CMMBOJI, 3anpeLLeHo
YyTUNM3NpoBaTh BMECTE C HEOTCOPTUPOBaHHBIMU
GbITOBBIMU OTXOA4AMM HA TEPPUTOPUM CTPaH
EBpocotosa. [ins Hagnexaten nepepaboTku
nsgenvie HeobxoaMmo BO3BpaTUTL
pernoHanbHOMY NMOCTaBLUMKY MPY MOKYTKe
aHanormyHoro HoBoro obopyaoBaHust NM6o
yTUNM3NpoBaTh B crieumanbHO NpegHasHavyeHHbIX
MecTax cbopa oTxofoB. [ns nonyyeHus
[OMoNHUTENBbHOM MHAOPMaLM NOCETUTE CaWT:
recyclethis.info

[okymeHTauns
npogykTa

MoxanyincTa, nponauTe no cnegytoLlen Be6-
CChblfike, YTOObI MONY4YUTb NEKTPOHHbIE BEPCUM
OOKyMeHTauum NpoaykTa.

OTa cebinka npuBedeT Bac K permoHansHomn
KOHTaKkTHOM cTpaHuue EMEA. Ha aTou ctpaHuue
Bbl MOXETE 3arnpocuTb BaLl JIOFMH Ha
3awWmLLEeHHOM BeG-nopTare, rae XpaHsitcs Bce
VHCTPYKUMWN.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

KoHTakTHasa nHdopmaums

firesecurityproducts.com unu www.aritech.com

SV: Installationsanvisning

Introduktion

ATS7340 mojliggdr larmrapportering via 2G/3G/4G for
ATSx500A Advisor Advanced centraler.

Alla rapporteringsformat som ar tillgangliga genom PSTN
fungerar aven via 4G, inklusive réstrapportering eller
ljudupptagning. 4G-modulen kan anvandas for primar
rapportering saval som backupprapportering (med hjalp av
flera larmcentraler).

ATS7340 ger mojlighet att pa ett palitligt satt koppla upp sig
mot ATS centralapparaten dver 4G natet.

Viktigt

*  ATS7340-SIM ar en ATS7340 4G modul med ett
forinstallerad UltraSync SIM-kort. Denna modul inkl. SIM-
kortet ska anvandas for UltraSync funktioner enbart nar
centralen ar registrerad i UltraSync portalen. Registrering
av centralen i UltraSync portalen innebar en manatlig
servicekostnad.

Carrier reserverar ratten att kontrollera om Carrier SIM
kort anvands il ratt enhet. card is used in the correct
modem. Felaktigt anvandande av enheten eller SIM kortet
kan resultera i att produkten slutar fungera med UltraSync
infrastruktur.

*  Avaktivera PIN-kodsforfragan for SIM-kortet (via valfri
mobiltelefon).

*  Produkten far enbart anvandas med antennen som
medfoljer.

»  Se till att sjalva antennen placeras utanfor
centralapparaten.

*  Antennen skall vara monterad pa ett lamplight avstand
fran manniskor t.ex. mer &n 200 mm.
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*  For att kunna upp/nedladda via 4G-modul, anvand ett
SIM-kort som har datafunktion.

*  ATS7340 kan inte anslutas med ATS7072 enheten.

. Enheten skall endast monteras av en utbildad installator.
Varning: Se till att det bara finns en GSM/GPRS sandare
ATS7320, ATS7340, TDA7400, TDA7400NG eller ATS7500)

installerad pa MI-bussen for att undvika
konfigureringskonflikter.

Monteringsplats
ATS7340 maste monteras i ett ATS-apparathdlje.

VARNING

*  Koppla bort huvudmatningen innan du éppnar ladan. Dra
ur AC-natkontakten ur AC-natuttaget, eller koppla bort
huvudmatningen med hjalp av den darfér avsedda
brytaren.

*  Koppla bort batteriet (om sa ar tillampligt).

Montera enheten

Figur 2 och 3

(1) Skruvar

(2) Flatkabel

(3) Distanser med plast ringar for montering pa befintliga distanser
(4) Skruvar och clips

(5) Skruvar och distanser

Montering av ATS7340 i ATSX500A-SM centralapparat
Se Figur 2.

1. Ta bort skruvarna (artikel 1) och lyft av centralapparatens
PCB.

2. Placera expansionspinnarna med plastringarna pa de
befintliga pinnarna (artikel 3).

3. Placera clipsen i de fyrkantiga halen (artikel 4).

4. Montera ATS7340 med hjalp av skruvarna och
expansionspinnarna (artikel 5).

5. Placera ATS-centralapparatens PCB i sitt originallage.

Montering av ATS7340 i ATSX500A-MM centralapparat
Se Figur 3.

1. Placera clipsen i de fyrkantiga halen (artikel 4). Anvand
metallpinnar om sadana finns.

2. Montera ATS7340 med hjalp av skruvar.

Ansluta 4G-modulen

VARNING: Koppla ur AC huvudmatningskontakten fran
vagguttaget.

1. Anslut den platta kabeln (figure 2 och 3, artikel 2) mellan
centralapparaten (kontakt MI) och ATS7340 (kontakt
CONZ2 eller CON3).
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2. Anslut antennen till 4G-modulen.

Obs: Produkten far enbart anvdndas med antennen som
medfdljer.

3. Satti SIM-modulen i SIM-uttaget (SIM).
4. Sla pa strdmmen till centralapparaten och 4G-modulen.

5. Kontrollera faltstyrkan (lysdioden RSSI). Om sa kravs
flyttar du antennen for att fa basta majliga signal.

Bruksanvisning

Se ATSx500A Advisor Advanced Installation och
Programmeringsmanual fér detaljer géllande:

» Instruktioner gallande alla funktioner
« Tillgéngliga nycklar, koder och andra relaterade detaljer
*  Anvandarprogrammerbara funktioner

Test av 4G-modul

For att kontrollera rapportering till larmcentral, rekomenderar vi
att ni skapar en handelse (tex. testséandning, tillkoppling eller
frankoppling), och kontrollerar att rapporten nar fram till
larmcentralen.

Beskrivning av ATS7340

Figur 1

Nr. Beskrivning Funktion

1) DIP switch Se Tabel 1 nedan.

) Lysdioder Lysdioder som visar status.

3), ¥ CON2, CON3  Kontakt MI. Kommunication mellan

ATS7340 och centralapparaten.

5) SIM SIM-uttag. Innehaller GSM mikro-SIM-
kortet.

(6) ANT2 For framtida anvandning.

(@) ANT1 SMA antenn-anslutning.

DIP-switchar

DIP-switcharna anger funktionerna beskrivna i Tabel 1 nedan.

Tabel 1: DIP-switch beskrivning

Nr.  Namn Funktion Fabriksinst.
1. TEST Fabrikstestlage Off

2. Reserverad Off

3. FU Firmware uppgradering Off

4. MFU Modem firmware uppgradering Off

5. Reserverad Off
Lysdioder

| féljande LED beskrivningar, en blink definieras som 250 ms
on och 250 ms off. Grupper av blinkningar ar separerade av
1 s off.

MI_ST (D1)

Lysdioden MI_ST (gron) visar status for
kommunikationsgranssnittet till centralapparaten.

P/N 466-5551-ML « REV E + ISS 23NOV21



Tabell 2: MI_ST-lysdiodstatus

Puls Langd (¥10%) Beskrivning

100% — Strém PA (i de fall ingen av nedanstéende
fall galler)

0% — Ingen strém eller stromavbrott

25% 1ls Initiering OK, véntar pa kommunikation

50% 1ls Allt OK, kommunikation sker

75% 500 ms
50% 250 ms

Hardvarufel

Kommunikationsfel, vantar pa aterinitiering

PSUE (D6)

PSUE LED (réd) indikerar statusen for stromforsérjningen.

Tabell 7: PSUE-lysdiodstatus

RSSI (D2)

RSSI-lysdioden(gron) visar den faltstyrka eller signalstyrka
som 4G-modulen tar emot. Antalet blinkningar visar nivan.

Tabell 3: RSSI-lysdiodstatus

Blink  Beskrivning

Slackt Ingen faltstyrka (inget natverk har upptackts)
1-5 Indikation om faltstyrka fran dalig (1) till utmarkt (5)

NET (D3)

NET LED (grén) indikerar natverkets status. Betydelsen av
antal blink beskrivs | tabellen nedan.

Tabell 4: NET-lysdiodstatus

Puls Langd (¥10%) Beskrivning

Av — Stromforsorjning OK
50% lc MI buss lag spanning
Pa — Problem

SIME (D7)

SIME LED (réd) indikerar status for SIM-kort. Betydelsen av de
olika blinkningarna beskrivs nedan.

Tabel 8: SIME-lysdiodstatus

Blink  Beskrivning
Av Klar
1 PIN fel
2 PUK fel
3 PIN 2 fel
4
5

PUK 2 fel
SIM blockerad fran natverket
Pa SIM saknas

Blink  Beskrivning

Av Ej registrerad

Pa Registrerad till hemnatverk

1 Registrerad till roaming natverk
2 Soker natverk

3 Nekad

4 Okand

DATA (D4)

DATA LED (gron) indikerar status for GPRS/LTE
kommunikationen.

Tabell 5: DATA-lysdiodstatus

HB (D8)
HB LED (réd) indikerar att enheten &r igang.

Tabel 9: HB-lysdiodstatus
Puls Langd (¥10%) Beskrivning

Slackt — ATS7340 ar inte | drift
50% 1s ATS7340 ar | drift
Tand — ATS7340 ar inte | drift

Lage Beskrivning

Av GPRS/LTE inte tillgangligt

Pa GPRS/LTE tillgangligt, anslutning etablerad

Blink GPRSI/LTE tillgangligt, anslutning etablerad, sander data

Flash GPRSJ/LTE tillgangligt, anslutning inte etablerad

CALL (D5)

CALL-lysdioden (gul) visar status fér den ljudinformation som
sands till larmcentralen.

Tabell 6: CALL-lysdiodstatus

Puls Langd (¥10%) Beskrivning

100% — Ansluten
0% — Offline
10% 1ls Ansluter
50% 1ls Ringer
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Krav for larmoverforing

Alla fel i 4G-moduler loggas i centralapparaten och indikeras
av fel-LED:en och motsvarande felmeddelande pa LCD-
skarmen.

Overféring mellan géllande larmcentral och 4G-modulen
overvakas konstant genom att skicka statusmeddelanden
(hjartslag) till larmcentralens mottagare.

Advisor Advanced ATSx500A

For att programmera ndédvandig poliningstid i Advisor
Advanced ATSx500A, ga till menyn "Heartbeat tid” och stall in
ett varde mellan varje sekund (00:00'01) och varje dag
(23:59'59).

| fall dubbla vagar rapporteras om den primara LC-
kommunikationen misslyckas, vaxlas backup-LC-tiden fran
normal till frekvent enligt ett varde installt i menyn "Frekvens
HB-tid”.

Fér mer information om programmering, se Advisor Advanced
Installations- och programmeringsmanual. Nédvandiga
installningar for varje ATS-kategori finns listade i kapitlet
"Regler” under avsnittet "Sandarens krav for pollningsintervall”.
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Utbyte och informationssékerhet

*  Triple-DES, symmetriska krypteringsalgoritmer anvands
med nyckellangd 192 bitar.
*  Om hashfunktioner anvands ger de minst 128 bitars

kryptering.

* Regelbundna automatiska nyckelférandringar anvands
med maskingenererade slumpmassiga nycklar.

Specifikationer

Kompabilitet

ATSx500A Advisor Advanced
centraler med firmware version
MR4.4 eller senare

Strémforsorjning (via bandkabel féatill 14 V=

centralen)

Strémforbrukning (vid 13.8 V= +5%):

MI buss (standby)
MI buss (GSM online)

<100 mA
120 mA

MI buss (2G/3G/4G max.) 200 mA

Tradlos frekvens:

Maximal effekt:

703-748 MHz, 832-862 MHz,

703-748 MHz (B28)

832-862 MHz (B20)

880-915 MHz (B8, E-GSM 900)
1710-1785 MHz (B3, DCS 1800)
1920-1980 MHz (B1)
2500-2570 MHz (B7)

Klass 3bis (23 dBm)

1920-1980 MHz, 2500—

2570 MHz
1710-1785 MHz
880-915 MHz

Matt

Batterityp och max. kapacitet

Vikt

Temperatur

Relativ luftfuktighet

Delar som kan repareras

SPT typ

Klass 1 (30 dBm)
Klass 4 (33 dBm)

86,5 x 50,0 mm

Se lamplig manual for centralapparat
359

-10 till +55°C

<95% ej kondens

Det finns inga delar som kan
repareras i ATS7340

EN 50131-10:2014 Typ Y

Information om regler och foreskrifter

Tillverkare

Produktvarningar
och friskrivningar

42142

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

Auktoriserad EU representant for tillverkaren:
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands/Holland

DESSA PRODUKTER AR AVSEDDA FOR
FORSALJNING TILL OCH INSTALLATION AV
BEHORIG PERSONAL. CARRIER FIRE &
SECURITY KAN INTE GARANTERA ATT EN
PERSON ELLER JURIDISK PERSON SOM
KOPER DESS PRODUKTER, INKLUSIVE
"KVALIFICERAD FORSALJARE" ELLER
"ATERFORSALJARE”, AR ORDENTLIGT
UTBILDAD ELLER HAR ERFARENHET AV ATT
INSTALLERA BRAND- OCH
SAKERHETSRELATERADE PRODUKTER.

For mer information om garantifriskrivningar och
produktsakerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skanna QR-koden.

Certifiering

SBSC

REACH

Produkt-
dokumentation

q

EN 50131

Grade 2 i kombination med en Grade 2 central
Grade 3 i kombination med en Grade 3 central
Miljoklass Il

Produkten ar testad och certifierad for EN 50136-
2:2013 for larméverforing uppfyller systemet SP5
for rapportering via GPRS till UltraSync eller

OH mottagare.

Denna produkt var testad och certifierad mot

EN 50136-2:2013 for larmrapporteringssystem
prestanda DP3 for backup rapportering éver
GPRS till UltraSync mottagare.

Denna produkt var testad och certifierad mot

EN 50136-2:2013 for larmrapporteringssystem
prestanda DP4 for backup rapportering éver
GPRS till OH mottagare.

Larméverforingsklass: Genomgangslage
Larmklass 3, Miljoklass 2

Carrier Fire & Security deklarerar harmed att
denna enhet éverensstdmmer med gallande krav
och bestdmmelser i alla tillampliga regler och
foreskrifter, inklusive men inte begransat till
direktivet 2014/53/EU. Foér mer information:
firesecurityproducts.com

Produkten kan innehalla @mnen som finns i
Kandidatférteckningen i en koncentration av 0,1%
w/w, per den senast listade kandidatférteckningen
pa ECHA:s webbplats.

Information om saker anvandning finns pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Produkter markta med
denna symbol far inte kastas i allméanna
sophanteringssytem inom den europeiska
unionen. For korrekt atervinning av utrustningen
skall den returneras din lokala aterférsaljare vid
kop av liknande ny utrustning eller [Amnas till en
darfér avsedd deponering. For mer information,
se: recyclethis.info

Anvand foljande webblank for att hamta den
elektroniska versionen av
produktdokumentationen.

Den har lanken leder dig till EMEASs regionala
kontaktsida. Pa den hér sidan kan du begéara din
inloggning till den sakra webbportalen dar alla
manualer ar lagrade.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Kontaktuppgifter

firesecurityproducts.com eller www.aritech.com
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